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Den Bithnen gegeniiher Manujeript. 



Perfonen. 

{ao Valette , Gropmeifter des Sohanniterordens. 
Ormedes ‘tow 7 : Montalto | Ritter in Borgo. 

Cafiriota, genannt Scanderbeg. 
Romegas 
Medran ¢ Ritter aus der Befasung von Climo. 

St. Prieft | 
Gingelne Ritter, Knappen, Goldner. 

Salvage, fpanifder Gejandter. 

Rorelane. 
Dejanira. 
Cin Galeerenfflave. 

Renegat. 
Liwrfifcher Herold. 

Chor von Rittern. 

3ugfithrer. 
Soliman, Slave ded Montalto. 

Der Schauplay ift Malta, in eingeluen Seenen in St. Elino, einem Fort 

am Dafen; in den itbrigen Scenen in dem Ocdenstlofter in Borgo. 
Die Handlung fallt in das Jahr 1565, in die Zeit der Belagerung Malta's 

durd) Diuftapha. 





Eriter Ut. 

Srjte Gcene. 

Gin freier Plas vor dem Palaft dei Grofmeifters in Borgo. 

Montalto (tlein). 

Gin reges Leben auf dem ftillen Malta — 
De8 Krieges Zuriiftung, der Waffen Larm 
Und aller Sprachen Laut umbrauft das Obr. 
Im Hafen liegt in langen Reth'n die Flotte; 
Yn Maft und Naaen hangen fdlaff dte Segel, 
Und trage fdaufelt fid) das Schiff, als triige 
Verdroffen e8 die unwillfommune Raft; 
So fist die Miwe mit gelahmter Sdwinge 

Su ftummer Trauer auf der Klippe Rand. — 
Hier irren Mirtter, bleich, mit ihre Kindern, 

Sufludt gu fuchen in der fidren Stadt; 
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, Denn graujam tft der Krieg dem ftillen Biirger. 
Der wilde Mars hat feiner Dogger Mente, 
Has, Blutdurft, Nothzudt jaudgend Losgefopyelt, 
Mit jdaumendem Gebifs burdrajen fie 
Der Felfeninjel meerumfaumtes Rund. 
Umlagert jeh’ id) den Halaft des Meifters, 
Und ftiindltd fommen Boten, andre gehn; 
Mit widt gen Nienen fammeln fic) die Mitter, 
Auf jeder Bruft Kegt unrubvoll Erwartung: 
Denn ernft ift diefe Seit, mit ber Minute 
Sn rajdhem Vacte brauft das Leben hin. 
Dod) wo die Angft tm allgemeinen Schiffbrud) 
Nac einem RettungSanter gitternd fpabt, 
Da gretft der Starfe in des Sdhicjals Rad, 
Das blind zermalmend durd) die Zeiten rollt, 
Und gwingt das launifd) unbeftind'ge Glie, 
Gehorjam jetnem Willen fic) zu fiigen. 
Des Lebens ftolke Min'gin ift die Kraft, 
Und was die Welt befist an fifem Reis, 
Das bietet fie der Starter zum Genus. 

Swette Scene. 

Montalto. Ca ftriota. 

Caftriota (auftvetend). 
Sq grithe Cud)! Cas grofe Kreuz des Ordens 
Berfiindigt mir in Cuc) den Commander. 
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Montalto. 

Und BShr? die Tract deB fernen Griechenlands 
Lat mid) erftaunen ob de8 frembden Gaft’s. 

Caltriota. 
Sd fomme, diefen Arm Guch angubieten, 
Der in Venedigs Dienften fic) erprobt. — 
Die Republif hat Frieden, — finut Shr wohl 
Mir Audienz bet la Valette verfdaffen ? 

Montalto. 

Go eben ijt der jpanifde Gefandte 
Sn dem Palaft. Dod) fetid Shr uns willfommen, 
Der Krieg braucht Manner, weif fie gu belohuen. 

Caltriota. 
Gin Werf gu bau’n und das Gefdhitg gu ricten, 
Gin Sort zu nehmen nad) der Kriegsfunft Regeln, 
G8 gu vertheid' gen gegen feindlid) Stiirmen, 
Das ift die Munft, die mid) Benedig lehrte, 
Die ich tm Tiirfentriege oft geitbt. 

Montalto. 
Was dint Gud von den Werfen Muftapha’s, 
Die Elmo rings, gefdiigumfrangt, umfdliepen? — 
Man lobt die Munft der tiré fen Sngenteure. 

Cafiriota. 
War’ Muftapha in meiner Kunft geiibt, 
Die Baftounade tieh’ er ihnen geben, > 
Weil fie als Pfufdher Widht’ges uberfebn. 

1* 
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Montalto. 
Gewaltiq fet ift Cure Rede, fommt 
Den prahlertfden Worten Cure Kunft 

Auch nur zur HAlfte gleid) — dann, ftolzer Sremdling, 

Sift Euer Glid gemadt! 

Cafiviota. 
Was ich gefagt, 

Mil teh mit wen’gen Worten euch) bewetjen. 
Seit ein’gen Tagen fdon bin tc gelandet, 
Und da umfonft WAudteng ich nadgefudht, 
Henust’ ic diefe Bett, in voller Mupe 
Die Snfel zu durdhftretfen, das Terrain 
Bu Kriegesgweden forglic gu durdymuftern. 
Por allem Elmo feffelte den Bic, 
Des SGcloffes tihner Aufbau an der See 
Mit feinen Thitrmen, feinen Baftionen; 
Hes Feindes Linten nabht’ teh jpahend mich, 
Aud) betde Budten prift’ id) fammt den Ufern. 
Und nun — feht her — bier tft genau das Bild, 
Das diejen Morgen forgjam id) entworfen. 
Der Snfel Vorfprung hier, fid) fdymal erftredend — 
Hier Elmo — hier des Fetndes Batterien — 
Das tirPfdhe Lager hier — und hier die Stadt, 
Sm tiefften Winkel diefer Budht gelegen, 
Und leicht gu Waffer der Verkehr mit Clmv. 
Shr feild Soldat, — feht diejen Hitgel hier, 
Den Sellen Calcara am Gaum der Budt — 
Gebt ihr mir Recht, dak eine Batterie, 
Von Muftapha auf diefem Punft erbaut,
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Die Bucht beherrfdht? — Mur vier Gefchiige hier, 
Und fein [chend'ges Wejen fommt nad Elmo; 
Getrennt, fiir immer abgeidnitten ift 
Das Fort von Borgo und des Feindes Veute. 
Nun fagt mir, Commandeur, bin td ein Prabler, 

Wenn id) die Sngenteure Muftapha’s 
Unwiffend jdelte, werth der Baftonnade? 

Montalto. 

Grihroden bin ich ob der Wichtigfeit, 
Die dtefer Hitgel hat fiir Clmo, dod) 

Nennt Mittel uns, um Calcara gu ficern. 

Cafiriota. 

Sept, wo das Ufer fon in Feindes Hand, 

Eheint mir’s grwagt, den Hiigel zu bejegen, 
Und nidt vermogen wir ihn gu behaupten. 
Dod) gilts, den Sturm von Climo abgulenten, 
Um eine Srift ben Tapfern gu gewinnen, 
Go mift Shr rafd) de8 Hirgels Felfenftirn 
Mit Wall und Halifaden ftaré umbegen; 
Schon hab’ id einen Plan dagu erfonnen. 

Montalto. 

So hangt St. Elmo's Heil an diefem Hiigel ? 

Caftriota. 
Sft ev befegt, fo tft das Sehlob verloren. 

Montalto. * 
Dem Orden windy ic) Gli, da Shr gefommen, 
Denn Heeren gletdy wiegt fo erfahrne Kunft. 
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Sch will dem Meifter Guer Hierjein melden, 

Gr giebt Cud) fidher — trauend meinem Firwort — 
Die Stelle eines Sngenieurs — dod) Shr, 
Gebt mir, ic) bitt’ Gud), diefen Plan, dap ic 

Shu als Cmypfehlung Curer Kunft ihm Zeige. 
(Beide ab.) 

Dritte Scene. 

Gin Gaal im Halajt. 

Grofmeifter. Ormedes. Dia 

Orofmeifter. 

Die Beit ift feig, Ormedes, matt und franf, 
Unfraftig grofe Thaten zu gebaren, 
G8 feblt an Stoff, aus dem fic) Gelden formen. 
Wir ftehen hier verlaffen und verwaift, 
Sn einer frembden Welt die alten Herzen, 

Und um uné treibt cin andered Gefchledht. 

Ormedes. 

Entjdwunden find die Zeiten alter Grape, 
Dod) groper baut fid) auf die Gegenwart. 

Oropmeifter, 

Ginft war er grof, der Orden St. Sohanns, 
Des Kreuzes Flagge herrfdte auf den Meeren, 
Bor ‘unjerm Scepter beugten fic) die Snfeln; 
Sept eine Liige, eine Truggeftalt, 
Sehleppt er fic) in ein feig, unrithmlid) Grab. 
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Ormedes. 

Ich fah die Zeit! Nod) feiern taujend Lteder 

Die Thaten le Villier’s und feiner Ritter. 

Dod) gage nicht, ein gweites Mhodus wird 

Dies Malta einft von deinem Rubhme geugen. 

Gropmeifter. 

Dies ift der Orden le Villier’s nicht mebr, 

Kein Rhodus wird dies Malta und fein Aceon — 

Nur Trimmer eines ftolzen Baues werden 

Dereinft von alter Hervlidfett hier geugen. 

Ormedes. 

Gieh deine Mitter, la BValetie, begierig 
Qu taufden blut’ge Lorbeern in der Gdlacht 
Fir ein veradtlid) mith ges Klofterleben. 

Gie harren ungeduldig nur des ZJetchens, 
Dem Streitrop gleich, da8 froh der Waffen Larm 
Entyegenwiehert und dem Pulverdampf: 
Nod) fteht der Orden grof und herrlic da. 

: Orofmeifter. 

Groh war der Orden, ftarf und heldentraftig, 
HS das Geltibde noc) ein freudig Stammeln, 

Gin frommes Opfern war de8 eignen Seins. 
Das farge Mahl geniigte faum dev Mothourft — 
Durch WArmuth reid), durd) Budt und Keufchheit ftart, 
Durd fromm Geloben an die hetl’ge Gache 

Sn ew'gem Grunde unerfditttert wurgzeind 

Und unbefiegt in taufend Sdlacten ftand 
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Der Orden alS ded Glaubens Bollwerk da. 
Begeiftert fttirgte fid) der Stretter Chriftt, 
Sm Wandel mafellos, durdhs Sacrament 

Verfhut mit Gott, in feiner Feinde Langen, 
Durd heil’'gen Kampf den Himmel gu geminnen: 
Das war die Zeit des Glanges, der Trophien. 

Ormedes. 
Mod) weift der Orden ftolge Mamen auf, 
Bet deren Klang fic) de8 Corfaren Wange — 
Mls fchitttle Todesfdauer ihn — entfarbt: 
Romegas, Medran, qrofre Helden gahlte 
Der Orden nit, alS wie cin Meteor 
Sein Ruhm vor Aceon auf gum Himmel ftieg. 

Grofmeifter 
Sc) habe fie erprobt und fenne fie. — 
Gin Heldenfamypf wird bald die heife Lohe 
Vergzehrend aufwarts gu den Sternen walgen; 
Und fallen wir, fo baut der Orden fic) 

Gin blutig Grabmal auf aus Feindesletchen, 
Daf noch Sahrhunderte davon erzablen. 
Nicht fiireht’ ich das — ein efrlos Leben tft 
Kein Leben mehr fitr etned Cdlen Sinn, 
So denfen nod) die meiften metner Ritter. 
Der Feind, der unjerm Orden furchtbar iff, 
An feinem cignen Bujen hat er ihn 
Mit blinder Nahfidt liebend groBgegogen: — 
Gin weltlid) Treiben herrfdt in dtefer Naumen, 
Der Ritter hafdht, von ftrenger Zuct entwdbhnt, 
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Nach fliichtigem Genuk und eitlen Tand. 
Sn pradt'gen Kleidern blabt die Hoffart fic, 
Die SGinne veigt cin ansgefuctes Mahl ; 
So gehrt Genuffucht an de3 Ordens Mart. 
Gebieten will der Ritter, nicht gehorden, 
Und unbequem tft bes Geliibdes 3wang: 
So ift das fefte Fundament erfditttert, 
Serftort der Cinheit ftarfes Band, der Orden 
Erliegt, von Feindes Uchermacht bedrangt, 
Dem Feind im Snnern, der der ftdrfre ift. 

Ormedes. 

Wohl find dic Bande ftvenger Budjt geloctert, 
Dod) fluge Vorfidht lehrt die Mittel finden, 
Daf fic) gur Mraft der franke Stamm verjitnge. 

OroKmeifter. 

Wir ftehen, ohne eB gu abnen, didht 
Am Rand de8 WAbgrunds, der uns wird verfcjlingen. 
Und find wir ungewarnt durd) frembdes Beijpiel? 
Was hat den Templerorden jah geftitrst 
Von Ruhmeshsh’ in fhimypflides BVerderben ? 
Dah fdwelgerifdy die Ritter und entnervt, 
Vethirt am Bujfen feiler Wolluft fogen. 
Da ftrecte Philipp feine gier’ge Hand 
Meinetdiy nad) des Orden Sdyagen aus, 
Grfaufte Zeugen, haufte Sduld auf Gdyuld, 
Und Jacob Molay, der vergebens rang 
Den Orden gu erretten, ward verbrannt. 
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Ormedes. 

Gin Frevel gegen Gott und Chriftenbheit! 
Aud) rachte ihn des Himmels Fluch, die Gdhne 
DeS KGnigd fanfen in ein frithed Grab — 
Perfdollen ijt das Haus der Capetinger. 

Grokmeifter. 

Der deutide Orden aud) tft ihm erlegen, 
Dem Wurm, der an dem Snnern gieriq nagend, 
Der ftrengen 3ucht gebheiligt Band gerftért. 
Wir find die Lewten, gierig lauern {chon 

Europa’s Kon'ge auf de8 Ordens Fall, 
Die reidhe Grbfdhaft ladend angutreten. 
Drum ziemt uns Klugheit, Strenge, Wachjamfeit. 
Und ich, erwagend den BVerfall im Bnnern, 
Hab’ drum verwegen unjer leked Gdiff 
Gegwingt mit Vorfag in die wilde Brandung, 
Der Wuth der Wogen muthig Trog gu bieten, 
Un eB 3u feften fiir die Cmigfeit. 
Doh fann aus fduddem Siedhthum fic) der Orden 
Uufraffen nicht gu einem neuen Sein, 
So ift e8 beffer, dab er untergeb’. 

Ormedes. 

Rein Untergang, fein fchimypfliches Verderben ! 
Du fihrft das Steuer, vette deinen Orden! 

Orofimeifter. 

Seon wagt die Wolluft jchamlos fic) gu briiften, 
Und felbft de Mlofters heil’ge Hallen find
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Durch feiler Dirnen Gegenwart entweibht. 
Lied dielen Brief, der mir geheimnifvoll 
Von unbefannter Hand als Warnung fam. 

Ormedes (fief). 

G8 fdlingt die weiden WArme Dejanira 
Um eines jungen Ritter’ Heldenbruft, 
Lianengleid) der Palme Wuchs umfledtend, 
Das Mark gu faugen aus dem edlen Stamm. 
Wad) auf, du fdlafft, und fieh, was Whe febn, 
Was du allein nicht fiehft, nicht jehen willft. 

(Bix fic.) 
Gin Bubenftiic, wer fann der Schreiber fein ? 

Orosmeifter. 

Sd) werde fie gu finden wiffen und 
Mit Strenge ithen meines Wmtes Pflict, 
Dah e8 gur Warnung diene allen Zeiten. 
Ridt fann Gebuld und linde Bayung heilen 
Gin freffend Uebel, fiir den Sepnitt geretft — 
Und ich — vor Gott hab’ ih8 gelobt, Ormedes, 
Mit fdharfem Meffer hett’ id) diefe Sdaden. 

Bierte Scene. 

(Vorige Cin Knaypype.) 

Ruappe. 
Herr, von St. Elmo fiind’ id) Sieg und Rubhm, 
G8 ftebt fo feft, wie jeine Felfenfuppen, 
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Und ewig wird von hohen Zinnen nieder 
Auf Land und Meer des Ordens Flagge webn. 

Gropmucifter. 

Mir war's, als drohute dDumpf Kanonendonner, 
Der Morgengrup de8 greifen Muftapha? 

RKuappe. 

Der Kampf war morderifd), wie feiner nod: 
Die Brefdhe wudhs durd) wobhlgeztelte Gchiiffe; 
Sest ftirmten fie, Mann ftand an Mann gedrangt, 
Gin wirrer Sdhwall, nad) einem Biele fluthend, 
Gin Meer von Wogen, einen Fels umfdaumend, 

Und bange Surdht lies vor Dem Sayreliden 
Das fithnfte Herz in Todesnah’ erbeben. 
Da, wabhrend Ale ftarr und requngslos, 
Wirft fic, die Fahne in der Hand, etn Sitngling 
Mit rafdhem Sprung’ den Stitrmenden entgegen. 
Sein fibner Muth bannt der Betdubung Zauber, 

Und um dic Brefde legt hod aufgethirmt 
Bon Feindedleiden fic ein Riejenwall. 

Gropmeifter. 

Wer war der Siingling, der fo Miihnes that? 

ARunappe. 

Gin Knadse faft, nod nicht zum Mann gereift, 
Die Lippe faum von gartem Flaum umfrinsgt, 
HVejdhattet nur, umbaudt von blauem Sdyetn, 
Wie fid) um Frichte leqt ein leichter Sdhmel, — 
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Und dod) ein Wuge, bligend unterm Helm, 
Und dod) ein Arm, fo ftarf und rajd) im Kamyf, 
WLS fdywellte Gotterfraft die Heldenbruft. 
Da fommt er felbft, des fdsnen Frankreichs Sohn, 
Gud) jelbft gu finden feine Waffenthat. 

LDL 

Slinfte Scene. 

Vorige, Medran, St. Prieft mit Begleitung treten auf, 
{pater Galvago. 

(Kviegerifdyer Marfdh.) 

DI 

St. Prieft. 

Den Rohfdweif bringer wir, des Kamypfes Preis, 
Shn angureih'n ber ftolgen Waffenbeute, 
Die unjer Orden fiegend fid) erfampft. 

Nimm thn, er ift die Eritlingsfrudt des MKrieges, 
Wir weihn ihn, hoher Meifter, detnem Rubhm. 

Oropucifier. 
Mit froher Hoffnung, ftolzer Zuverfidt, 
Dafs dieler Krieg, der uns BVernichtung drobt, 
Mit Siegstropha'n den Orden fcmiicen wird, 
Rehm’ id) das Waffenftiiee aus deiner Hand 
Und fag’ den Tapfren Dank, die e& gewonnen. 

Ein Ritter. 

Gin wader Siingling! Hod) St. Prieft, und hod) 
Die Zunge von Provence! 
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Ein anderer Ritter. 

Hod) unjer Orden! 

Orobmueifter. 

Und Preis den Dipfern, die in Elmo ftarben! 

St. Prieft. 

Wo frohbegeiftert fid) ein Herz dem Kampf 
Ym eine grofe Gace fromm. geweiht, 
Da ijt der Tod fein faltes Gryredfgefpentt, 
Das uns umflammert mit dem etf’gen Drud; 
Da fteigt ein Genius er vom Himmel nieder, 
Die Heldenftirn mit fanftem Hauch gu fiffen. 
So fampften und fo ftarben fie, drum [aft 
Den heitren Bli€ die Trauer nicht umnadyten. 
Shr aber, meine Briider, ftimmt mit ein: 
Lang’ lebe fa Balette, des Ordens Hauyt! 

Alle. 

Lang’ lebe fa Balette, des Ordens Haupt! 

Medran. 

Lang’ lebe fa Balette! Gs ftimmt fen Herg 
BVegeifterter in diejen Subeleuf ; 

Dod) wenn am heut'gen Tage Siegsgeprange 
Das Aug’ entgit: vergeffet nicht der Brivder, 
Die ihren Blick febnjidtig auf euch ridten. 
In Ehrerbietung itbervetd’ td) Eudh, 
Grofmeifter unfred Ordens, dtefen Brief, 
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Mit aller Ritter Unterfdhrift gezeidnet, 
Sw viel St. Elmo's Mauerfrang umjfdliept. 

OGrobmeifier (en Brief erbrechend). 

So find fie mitde, fiir das Kreuz gu fechten? 
Die Ritter fordern, dah id) fie von Elmo 
Mad Borgo rufe, in ein andres Fort, 

3u.fdwerem Dienfte jie beftimmend, fende. 
Dod) Elmw ift jest der bedrohte Puntt, 
Und jede Stunde, die das Gdylof uns bletbt, 
CErfaufen Strdme Blutes nicht gu theuer. 
Verrather wiird’ id) an de8 Orden’ Sache, 

Wollt’ id) willfabren dem Gefudy! 

Medran. 
Cin Sadlop 

Mit ftarfen Mauern, alB der Kamypf begann, 
Sit Elmo jest ein Triimmerhaufe nur, 
Mit blut’'gen Leichen graufiq iberfat. 

Oropmeifter. 

Dies iit fein Kampf um Sieg und Chrenpreis, 
Kein Langenbrecen bet TSromypetenfdyall — 
Auf Tod und Leben gilt’s die groke Werte: 
Der Cinjag ift das Hergblut unjres Orden, 
Des Kampfed Preis ift die Unfterblichfeit. 

Sledran. 
Nidt unfer Leben wollen fetg wir wabren, 
Den Kampf nicht fliehn, der unfer Hergblut fordert; 
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Dod) Elmo's Werke hieten feinen Sdug, 
Wir werden feigem Hinterhalt gur Beute, 
Wie wehrlos Wild des Jager’ Pfeil erlegt. 
Stell’ uns im offner Gdhladht dem Feind’ entgegen, 
Wo gleid) der Mampf, da zagt fein edles Herz. 

Gropmeifter. 

Sd) fhaffe Holg und Steine end) hinitber, 
Dak Nadts ihr bauet, was der Tag zerftirt. 

Medran. 

Wo find die Hande, die bei Tage raften, 
Daf fie des Nadts die Walle bauen founten ? 
Milft du fie gablen, die du hingejandt: 
G8 ftarben Viele, Andre find verwundet — 
Nidt quofe Heere fat der enge Raum — 
Und Wen’ ge findeft du, die itberlebend, 
Gehept bei Tage und bedroht bet Nacht, 
Die Wimyper faum gu furzer Rube jdltefsen, 

Um neue Kraft gum blutgen Kampf gu fammeln. 

Grobmeifter. 

(8 follen neue Truppen euch) erfesen, 
Was ihr verloren. SGchict die Mranfen her, 
Dafy eure Briider ihrer Wunden warten. 

Medran. 

Warum denn willft du diefen Abgrund fillen, 
Der unfres Ordens Bliithe fayon verjdlungen, 
Und unerfattlid) neuen Ranks begehrt? 
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Genug find threr, die in Elmo fielen, — 
Nicht fordve Uebermenfdlides von uns! 

Grofmeifter. 
Wer hat zu meinem Richter dich beftellt, . 
Dak du mich zethft unitherlegten Chuns? 
Sd bin’s, der hier gebtetet — einer foll 
Da Fiigeln, wo thr Pflicht ift 3u gehorden; 
Warum ic Elmo halte? weil fayon nah 
Die Hiilfe ift, die Philipp uns gelobt. 
Wenn Elmo fiel, wo foll die Flotte landen? 
Hbrt diefen Boten, der uns Hetl verfindet! 

Salvago. 
Gin hoffmungsfroher Bote tret’ ich her 
Vor diefes Ordens ruhmgetrintes Haupt. 
Nad) Norden wenbdet, Ritter, euven Blic! 
Dort, wo Vulfan int dveigezactten Land 
Der Effe Gluthen unermidlid jehiirt, 
Harrt ginfi'gen Winbdes etn gewaltiq Heer 
Die Schiffe dehnen ihre baud'gen Planten, 
Herniederjdwantend in der Sluthen Drang. 
Sn weitem Umtveis hat fic) aufgebaut 
Hes weifen Seltet eine Rriegerftadt. 
= allen Landern ftrdmten fie herbe, 
Vern fromme Ménche predigten und riefer 
Die Chriften anf gu heil’gem Gottestriege. 
Cin Kreusgig ijt’, de8 Banner rufend webt, 

2 
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Denn fiir den Glauben gilt’s den blut'gen Kampf; 
Bald find fie hier, und taufend Gegel fdwellen, 
Cud Rettung bringend, auf der nahen See. 

Grofmeifer. 
G8 follen Wadter auf den Gergen fpah’n, 
Ob bald dein frohes Wort fic) uns erfiille; 
Srohlodend aber lat die jibe Frudht 

Un8 pfliicen von der Hoffnung gold’nem Baum! 

Medran. 
Dah nicht den Haren Sinn die Hoffnung blende, — 
Fern ift die Hilfe, fern die SFlotte Philipps, 
Dod) finfter draut die ernfte Gegenwart! 

Grofmeifter. 

Sd gebe glaubig mid) der Hoffnung bin, 
Mein Wunjd durchfltegt die vafde Zeit und baut 
Sn naher Zufunft fic etn lockend Sdlob. 
Doch aus dem Traum, der luftig ftd) geformt, 
Kehr’ priifend ich gur Gegenwart guriid; 
Hier bau’ ih feft nad) Sdnur und Winfelmah 
Wuf fidrem Grund ein langjam wadfend Haus 

Und hoffe, dab e8 feine Zinnen etnft 
Glaftiid) in des Himmels Wolfen tandht. 

(Alle ab anger la Balette und St. Priejt.)
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SGedhBte Scene. 

Grofmeifter. St. Prieft. 

Grofmeifter. 
St. Prieft, nur einen Wugenblict! Bd) brauce 
Su einer widht’gen GSendung einen Mitter, 
Auf Cuch fiel meine Wahl, fetd Shr bereit, 
Nod) heut, fobald die Damm’rung brit herein, 
Den fpantichen Gefandten gu begleiten? 

St. Prieft. 

Gin ebrenvoller Wuftrag, fa Valette, 
Dod) FUL td mich gu jung fiir diefes MWmt. 
Su jclipfrig ift der Furftenhsfe Boden, 
Und id) gu wenig in der Kunft geitbt, 
Gewandt ju bublen um der Macht gen Gunft. 

Oropmeifter. 
Des herglidften Cmypfangs jetd Shr gewif; 
Shr fojildert die Bedrangnifs unjres Ordens 
Mit ungefdminttem Wort, getren der Wahrheit. 

St. Priefi. 
Wie lange miifit’ id in Palermo wellen? 

Grofmeifter. 
Bis Garcing die Flotte {chidt, die jeon 
Vereit sur Abfabrt i dem Hafen liegt. 

Q* 
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St. Prieft. 
Lang’ gdgert Garcias mit feiner Hilfe, 
Der fyan’jhen Treue modht id) ntdht vertraun: — 

Sh bin der Mann fiir dieje Sendung nicht. 

GroSneifter. 

hr wiirdet wirfen fir St. Clmo’s Rettung, 

Nur Hurd der Flotte Wnfunft wird es fret. 

St. Pricfi. 

Sh fahe mithig an dem tpp’gen Hofe, 
Por der Gefahr in ficrer Stadt geborgen, 
Gtatt das Gefchic der Briider hier gu thetlen. 
Sic einen andern Mitter, la Valette, 

Der nicht, wie id, nur mit dem Schwert vertraut. 

Grofmeifter. 

Go wiirdet Shr erhalten unfrem Orden, 

Gr weif zu fddben ein fo tapfred Her. 

St. Prieft. 

Nad Elmo wetjet mid) die PFflicht, dort tft 
Gin unvergagtes Herz an feinem Plas. 

GroPmeifter. 

Rod) zahlt faum gwangtq Lenze Cuer Leben — 
Die Pfliht erheifdt, fo jumge Kraft gu fdyonen. 

St. Prieft. 
MIB fetge Flucht erfdiene mir die Fabrt, 
Gebrandmarkt wahnt’ id) mid) vor meinen Griidern.
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OGroPmeifter. 

Und wenn id) diefe Sendung dir befdhle 
Kraft meines WMmtes alB deB Ordens Haupt? 

St. Prieft. 

So witrd’ th Cuch gehorden, la BValette; 
Dod) wav’ teh heimgefehrt und find’ th Chno 
Vom Feind genommen, meine Britder todt, 
So brach’ ich dtefen Degen hier in Stitcte, 
Gab’ diejes Kreuz gurité in Cure Hand, 
Und achtete mid) ehrlos, ausgeftofen 
Mus diejes Ordens edler Ritterjdyaft. 

Oropmeifter. 

Nur Curer Sugend Unerfahrenheit 
Kant meine Worte Chrenfranfung wabhnen. 
Sir dieje Gendung, die Vertraun erhetfdt, 
Will einen altren Mann id) miv erlefen. 
Shr aber fehrt nad) Elmo heim, nidt zitrnt 
Der Meifter Gud) ob Cured fihnen Worts. 

(St. Brieft ab.) 

BSrav, Stingling, brav! Sch hab’ mid) nidt betrogen, 
Cin ehter Shifling aus dem alten Stamm. 
Wo im ben Abern rollet edles Blut, 
Sit Abel auc) dem Hergen angeboren. 
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Zieh hin, 0 Siingling — junger Held, gieh Fin — 

Bu btutgem Kampf ruft Chre dic) und Hflidt; 

Die Bruft gefdwellt von Thatendurft und Jtubm, 

MWirft du dic) witrdigq geigen detner When. 

Giebente Scene. 

(Gin inneres Gemad).) 

Dejanira. Ormedes. 

Dejanira. 

Hr blidt fo ernft; was angftigt Gud, Ormedes — 

Dies trithe Lacheln birgt mir tiefes Web. 

Ormedes. 

Kind, Sorgen find's, die meine Stirne furden, 

Ym did) und ihn, um ener Ghie. 

Dejanira. 

Shr habt 

Gin vaterltc Gefiihl mir ftets gegeigt — 

Droht ihm GSefahr? 

Ormedes. 
She miift euch trennen, Kind; — 

Der Meifter hat von detnem Hierfein unde, 

Er wahnt des Kojters heil’gen Naum entweibt.
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Dejaniva. 

Uns trennen? Gdler Greis, das heift das Leben 
Mit rauher Hand aus feinen Wurzeln reifen. 

Ormedes. 

In deiner Heimath findeft du erfebt, 
Was hier das Schicfjal dir entreift, e8 Enitpft 
Dein fiihlend Herg ein neues Liebeshand. 
Du wirft vergeffen und wirit glidlid) fein. 

Dejanira. 

Mein Leben ift verfchwiftert mit dem feinen, 
Mein Denfen und mein Tradten gilt mur ihm. 
Gin finwger Dichter ift mein Geift, er fingt 
Sn feifen Kangen nur von thm, und id) 
Buhl’ SGeltgkeit bet diefen ftillen Ltedern. 
Gin fund’ ger Meifter, malet mir der Traum 
Sein Bild nur immer wieder, wie id ihn 
Gleic einem Cherub Retiung bringen jab, 
Mig Bruft an Bruft die dDonnernden Galeeren 
Mit efyrnen Armen fid) umflammerten, 
Und Blatt an Blatt webt fid) dev Heldenftirn 
Ws jainiter Schmud ein frifcher Lorbeerfrang. 

Ormedes. 

Gr ift cin Ordensritter, darf nicht Iteben, 
8 bindet ihn cin heiliges Gelithoe — 
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Verfudy 8, eh’ das Unglicl bridt herein, 
Dich fret gu fimypfen von der Liebe Madt. 

Dejanira. 

Sch liebte thn, noch eh’ td) thn gejebn, 
Wie Kitnftlers Bruft der Gchonheit Urbild hegt; 
Gr michte diefe Ahnung fromm geftalten 
Und Wefen leth’n dem angeflung nen Ton. 
Go war mein Lieben ett verhaltner Mang, 
Den inbrinftig im Bulen id) gehegt, 
Bis aus dem Traum zum Leben ich erwadht. 

Ormedes. 

BVeraufde dich in diefen Traumen, bald 
Grwadh{t du fhaudernd gu bewuftem Sein. 
Goll id) an Whgrunds Mawd' did) wanken fehn — 
Nein, Madden, bet dem Gott des Htmmels, nein! — 

Whte Scene. 

(Borige St. Prieft.) 

Dejanira. 

© mein Geltebter, du bift da — nun ift 
Der Schreck geloft und alle Gorgen todt.
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St. Prieft. 

Was fehlt dir, Mind? Das Auge feucht von Thranen, 
Die Wange heifs — was angftigt Dich? — und Shr — 
Ormedes, Freund. — warum fo jchwetgend ernft? 

Ormedes. 

St. Prieft, wie meinen eiqnen Gohn hab’ td) 
Von frithfter Sugend dich) geltebt, gepflegt — 
Sch fannte deine Liebe, jchiibte fie — 
(8 war nidt Recht, ich hatte warnen jollen, 
Und jbwere Schuld trifft mein gewahrend Herz. 
Doh that id) dies aus Liebe nur gu dir. 
Doh jest — euch droht Gefahr — der Metfter werfs, 
Dah Dejanira in dem Mlofter wetlt — 
est folget mir — gebt euch die Hand, wnd fort, 
Auf ewig fort — id) berge jorglid) fie, 
Und ficer fehrt fie gu den Shren hetm. 

St. Prieft. 

Und was fagt Dejanira? Madden, fprid) — 
Willft du nach Haufe zieh’n gu deinen Lteben ? 

Dejanira. 
Nur wo du wetleft, fan ich glictic fein. 

Ormedes. 

Oér’ nidt auf fie, hor’ auf die Hflicht, fie ruft 
Gebicterijd) dir zu, dies Band zw LBfen. 
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St. Prieft. 
Ormedes, nicht die fliidt’ge Letdenfchaft, 
Gin ernftes Band Entipft mich an diefes Madden. — 

Uns trennen — frei ift ihr Cntjhlu — td) fitge 
Mid, ob das Herz aud) blute, threr Wahl. 
Gag’, Madden, was du wablit — fein glitcltd 

Hoffen 

Sift unfre Liebe, dem dite 3ufunft Lacht, 
Nicht eine Feenwelt voll Ouft und Glang. 
Den du geliebt, er ftirbt im Méannerfamyf; 
Pergeblidy wiinfdelt du vielleiht, dab nur 
Die blut’ge Lede du betrauern founteft. 
SUblft du dich ftarf und fahiq gu ertragen 
DeG Krieges wed)jelndes Gefdhtct? O pritfe 
Dich felbft genau in diefer widtgen Stunde! 

Dejanira. 
Du fpridft von Unbeil, von Gefahr und Tod, 
Das gagend mir das Herg erbebt tm Bujen — 
Die Liebe wird mir Kraft verleihn, das Sdywerfte, 
Da8 Schreclidhfte mit feftem Ntuth gu tragen: 
Sm Leben und im Tode bin ich dein! 

St. Prieft. 
Du hort, Ormedes, wie fie fret gewahlt. 
Gie ift die meine, eines Kriegers Braut, 
Und nur dev Tod foll unjre Herzen {hetden. 

Ormedes. 
Serretfie diejed Band, das did) entfrembdet 
Dem Orden, dem dein Leben angebart!
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St. Prieft. 
Dem Orden weih’ id) Blut und Leben gern, 
Bis auf den lesten Tropfen geb’ idy’s hin; 
Dod) wenn der Kampf auf Malta ausgefampft, 
Dann Fehr’ ich heim gur lteblichen Provence, 
Wo Lieb’ und Gli in ftillen Thalern wobhnen, 
Und mein Gelithde loft St. Peters Stubl. 

Ormedes. 
Yh feh’ ein finftred Wetter nadhtltd) ftetgen, 
G8 wird zerjdymettern did) und diefes Herz! 

Neunte Scene. 
(Gin inneres Gemad.) 

Rorelane, fpater Montalto. 

Roxelane (atlein). 
Gntflieh, du lauer Whend, etle fort, 

Laks fchwarge Nacht die Erde rings umuwallen, 
Nacht ift es im der Seele Rorelanens, 
Umflort thr Auge, matt des Leben Schlag, 
Entflieh, fo taf) wie du verflog mein Gli! — 
Sort Blumen, ener OQuft umwogt mein Hirn, 
Geftatten fel’ id) aus den Kelden quellen, 
So geifterhaft, jo difter und jo ernff, 
So jdhaurig und fo bleich! Bringt Licht, mehr Licht! 
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© mein Geltebter, Wes gab id) dir, 
Und du lohn{t meine Treue mit Verrath. 
MS th guerft dic) jah in Gelavenfetten, 
Von niedren Dienftes fdhwerem Joch gebergt, 
Da ftieg id) mitletdsvoll gu dir hinab 
Und fuchte mild des Schicfals Schuld gu fihnen. 
Gin Cngel fcien td dir, aus Cdens Slur 

Von deinem Gott gum Troft herabgejandt. 
Du priefeft deine Muedtidaft als ein Ghite 
Und fifteft danfbar meiner Fife Gpuren. 
Und ich, von heudhlerijhem Wort bheftrtctt, 

Vergah die Kindespfltcht und floh mit dir. — 
Du trauerft um die Lodhter, qretjer Vater; 
Sie hat den Febltritt fdhwer gebiift und bittet 
Dich unter heihen Thranen um Bergebung. 
Der Treue mir gelobt mit heil’ gem Sdwur, 
Hat fich, vergeffend, was er mir verdantt, 
Mit faltem Herzen von mir abgewendet. 

Wir lieben heif, wir Thdhter heif’rer Sone, 
Wir faugen Gluth aus feuriger Natur, 
Wir glih'n tm SGonnenlidte gleid) den Farben, 
Die unjren Blumen wunjre Sonne gab, 
Und wenn e6 Abend, wenn e8 Macht geworden, — 

Montalto (leife Herantretend). 

Bift traurig, Madden — fomm an meine Bruft! 
Warum denn weinen? Das entftellt den Metz, 
Den iipptg dir Natur verliehn. C8 Ladet
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Die faue Whendftunde gum Genuf — 
Gollft mit miv trinfen, mit mir frohlich fetn. 

: Rorelane. 
Gin graufam Spiel tretht Shr mit meiner Liebe, 
Mein itherdrijffig, flieht Shr meine Nahe; 
Was heuchelt Shr Gefithle, welde langft 
Der flicht’gen Laune Hau) verwebhet hat! 

Montalto. 

Hift eine Marvin! Kurg ift unfer Leben, 
Warum durd) bofe Grillen uns das Gli 
Der fchdnen Tage ohne Grund verfiimmern. 
So lang noch voll des Lebens Pulje fdlagen, 
Der Wein nod) golden in dem VBedher pert, 
Soll Freud’ uns hier ein glidlid) Cden bawn. 

Rorelane. 

Nit Freude fenw’ ich, Schmerz und Trauer nur, 
Seitdem dein Herz im frembder Liebe brennt. 

Montalto. 
Blick’ mir in’s Wage, Madden, lachle dod)! 
Du weineft Kind? o lah die Thranen mid 
Snbrinftig von den fammt'nen Wimpern trinfen. 
D weine nicht, denn beim Allmadchtigen 
Sch liebe dich, ich hab’ dic) ftets geltebt. 
Mein Herz, e8 traumte, dod) eS ift erwadt — 
G8 wadet, Madden, und es fclagt fiir dich, 
Woll thm vergethen, dah e8 irr’ gegangen. 
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Roxelane. 

Du fonnteft letdyten Ginns ein Weih verftogen, | 
Das liebend fic und Wlles dir geopfert, ) 

Weil locend eine Schinre dir erjdien? 

Montalto. 

Kind, id) beveue tief, vergethe mir, 
Sch will did) treu, von Herzen, cwig lieben! 

Roxelane. 

© e& war Beit, died Slajdchen hatte mid) 
Auf ewig (vsgemacdht von meiner Qual. 

Montalto. 

Was, Madden, Gift?  Wirf fort, wirf fort das Glas! 
G8 ift die Natter, weldye fticht — wirf fort! 

Roxelane. 

Nein, e8 it mein! Shr denfet wohl, wir hatten 
Sn unfrer Sdhwade aud) nicht eine Waffe? 
Dies Flajdden offnet, wie ein Zauberfdyliiffel, 
Dem franfen Herzen einen Sufluchtsort. 

Montalto. 

Mir fcwindelt, Madchen! Meidy mir einen Becher, 
Mit fli gem Gold von Chins angefillt! 
Ha, wie e8 Gluth durch alle Modern ftrdmt. 
Komm, Madden, bei den ew’gen Sterne droben: 
Sch will dich lteben bis an meinen Tod!
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Rorelane. 
Montalty, in des Weibes Bujen liegen 
Swet Welten nahe bet einander — eine 
Gehirt dem Himmel an — die andre iit 
Roll nadt’ger Sdatten, Rache ijt der Gott, 
Der mahnend drin zu bojen Xhaten treibt. 
Sch FUL e8 fdaudernd, wie die Ciferjudt 
Mein Blut gu wildbem Has entzitudete. 
Nod) hab’ id) fie befamypft, dod) rufe nie 
Der Finfternif{ Oamonen wieder wach! 

Montalto. 

Hier, Rorelane, fieh de Becher hier! 
Von deinem Gifte traufle mir hinein, 

Sch will e8 trinfen, und du bift geradt. 

Rorxelane. 
DO jcderze nicht — umwifjend ritttelteft 
Du an der Pforte eines finftren Reichs. 
Cuch ift das Weih das Sytelgenq eurer Laune, 
An dem ihr letdten Ginnes euch erfreut, 
Das ihr bet Seite werft mit faltem OHvbn, 
Wenn im Genup die Letdenfdaft gefattigt. 
Was fiimmert’s end), ob ein gebrodnes Herz 
Um enc in Tedesqual fic blutend windet? 

Montalto. 
Was, Rorelane, hat die Zornesqluth 
Die Wangen dir gemalt mit flict gem Moth 2 
Komm gu mir, Madden, fomm, id) Lats did) nicht, 
Unjonft entwindeft du dic) meinem Arm: 
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Hier, wo das Leben podt fo warm, fo voll, 
Hier lebt detr Bild tn meines Bufens Falten, 
Verwebt mit allen Fajern meines Seins. 

Rorxelane. 

Gabhft du die Sungfrau mit dem dunflen Haar, 
Den braunen Augen und dem fclanfen Wuchs 2 

Montalto. 

Ha, Rorelane, dieje Griechin, ja, ) 
Du abnteft recht, ich habe fte geltebt. 
Sluch diefem Madden, fte ift falt wie Cis, 
Gin Bild von Stein, mit Purpur fchdn bemalt. 
Sd vis thr Bild aus metnes Bufens Tiefen, 
Nod blutet diefe Wunde — ja fie ift’'s — 
Du haft die frijdhe Wunde hart berithrt, 
Herzlofes Madden, detne Hand that wel! 

Rorelane. 

Du Tiebft fie nocd! 

Montalto. 
Hilf mir, fie widt gu lieben! 

Rorelane. 
Sie ift jo fdon, wie td) noch feine fab. 

Montalto. 

Cin Cngelsbild, dod) nicht jo jchon, wie du! 
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Rorelane. 
Und du verliefeft mid) und liebteft fie? 

Montalto. 
Sd war mir jelbft entritt, jest bin ich dein. 
Sort die Gebdanfen, die der Welt gehoren; 
Gei du die Fee, die fremden Sauber bannt, 
Gin fdhimmernd Paradies erbaut und mich 
Leiht in das Reid) tes Traums hintberfithrt. 
SGAlaf wohl, du Welt, und traume, jo wie id! 

(
J
 



Sweiter Wt, 

Grjte Scene. 

(Sn Elmo.) 

Zwei Ritter. 

Erfler Ritter. 

Der Morgen fcon war blutiq angebroden, 
Der Mittag hat den hetfen Kampf gefebn, 
Und fenft dte Gonne fic) hina in’s Meer, 
Go ift tm Ringen mit der Uebermadht 
Des gahen Wrderftandes Kraft vergebrt. 
Sd habe meine Echuldigheit gethan, dod) jest, 
Und fei’s ein Wugenblicl, jdmacht’ ich nad) Rube. 

Bweiter Ritter. 
Kaum hofft’ ich) lebend Cuch gu finden, wild 
Umjchaumte eud) des Mrteges Wogenbraus, 
Dod) ftandet thr wie Feljen, und die Sluth, 
An euver Heldenbruft ift fie gerftoben. 
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Erfler Ritter. 
Durd eines Ritters Heldenmuth gelang’s, 
Des Feindes Andrang dretmal abguwebren — 
Kein fetdner Turban und fein ehrner Helm 
Bot vor Nomegas’ fcharfen Hieben Sehus. 
Wie fteht’s bet euch, find fie guritgewiden? 

Bweiter Ritter. 
Gewiden, nein bet Gott, dod) fiegten. wir. 
Den Sabel in den Zahnen flommen fie 
Den zac’gen Fels hinan. Wo nur ein Straud 
Dem Kirper Decfung gab, da lagen fauernd, 
Wie Sager, fie, und tdtlid) pfiff ihr Blei. 

Erfler Ritter. 
Dev Donner der Kanonen tft verftummt, 
Ou nevem Sturme ritftet Muftapha. 
Sr}hlaffung last uns aus den Gliedern ritteln, 
Dah wir im Kampf mit den Pivaten fiegen! 

(Beide ab.) 

Sweite Scene. 
Medvan. Nomegas (wird verwundet hereingetragen), Rnapype. 

Romegas. 
Hier haltet an! Nehmt meines Gerzens Danf, 
Shr trugt mid) aus dem Feld, hier laft midy ruhn; 
Kebhrt thr uric, dak unfre Waffen fiegen, 
Allein bin id) gum Sterben mir genug. 
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Medran. 
Romegas’ Stimme! — hért’ td) recht? — er ift’s — 

Gein Antlig bletch, die Bruft von Blut gerdthet! 
Romegas, Freund, laf mid) die Wunde febn, 
Daf tc) mit fund’ger Hand fie dir verbinde. 

Rormegas. / 
PVergeblid) Mith’n, der Faden tft gerriffen, 
Der mid) mit defer Seitlidfett verband — 
Hier in die Braff, tem Herzen nahe, hat 
Die Kugel fid) den blut'gen Weg gebabhnt. 

Medran. 
Lehn’ did) auf meinen Arm, ich lindre fanft 
Mit fihlem Baljam dtr der Wunde Sdymery. 

(Vegt ihm einen Verband an). 

Romegas. 
Weil du e8, Medran, bift, fo fet’s, ed ift 
Der lebte Dienft, ben du dem Freund’ erwiefen. 

Wenn tc geendet, follen dteje Tapfren 
Mir Zeugnif geben, denn fie fahn mich fedten, 
Dah ich, dem Orden tren bis tm den Tod, 
Mit meinem Blute meinen SGchwur befiegelt. 

(Hinter der Scene Lautes AM hrufen.) 

Medran. 
(8 jtiirmt der Titrfe, Brider, ich) bin da, — 
Grftiegen tft der Wall vom Fetnde! Auf, 
Wer nur ein Schwert noch flthren fan, mir nad! 

Qlle ab, aufer Romegas und Knappe.) 
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Dritte Scene. 

Romegas. Knaypve. 

_ Romegas. 
D fcweres Sterben, fern dem Kamypfgewiihl, 
Nod) ftarE an Geift, und Hilflos hingefdmettert, 
Der Muth befdwingt, das Herg begetftrungstrunten — 
Und dod) der rm gu fdwad) bas Edywert gu fihren. 
Hter der Verband, er hemmt des Blutes Strom; 
Umjonft, umfonft, des Lebens Pulfe ftocfen, 
Der warme Hand) will foo gum Tod erfalten. 
Trempetenton — ha, wie er mir die Bruft 
Mit neuem Lebensodem machtig {chwellt. 
Dod) weld)’ Gefdhret — die Britder in Sefabr! 
Sd) fonn — th fonn nidt helfen — fraftlod legt 
Yn Sdywertes Heft fich meine Hand, e& ift: 
Vergebens. Stehe Gott eud) bet, fiir den 
Shr ener Hergblut fithn verjprigt! — du Kuabe, 
Tritt dort hinan an jene Senfterbritftung — 
Von dort fannft du die Brejde itberfdhaun — 
Dod) hiite did) — den Leib guritce — nun fieh, 
Sag’? mir, wie fteht e8 dort? 

RKnappe. 

Gin dict Gewiihl, 
Sn Wolfen Pulverdampfes eingebiillt. 
Wel uns, wir find verloven, auf dem Wal 
Sit fdjon ber Galbmond aufgepflangt. G8 jaudet 
Der Fanitjharen wildes Etegdgefdjret. 
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Romegas. 
Zur Pulverfammer denn, himetn den Brand, 
Mit Freund und Fetnd hinauf zum Firmament — 

In Blig und Donner auf gum Gott des Himmels! 

Ruappe. 

Ha, das war gut, das fam jgur rechten eit, 
Die Salve traf: gelichtet thre Reth’'n — 

Mie unjrer Ritter Sdwerter blutig mah'n ) 
Die gottverfluchten Sohne des Yropheten. 

Romegas. 
OD Dant dtr, Gott des Himmel — Kuabe, jag’, 

Wer fithrt die Ritter? 

RKuappe. 

Web, ein Nitter toot — 
Sie tragen thn aus dem Gettimmel — wieder 
Gullt fid) dte Brefche mit der Feinde Sdhwall — 
Die gleid) der Hydra Mopfen dichter ftets 
Aus Leichenhitgeln drohend auferjtehn; 
Dem wilden Sturm erliegt das Ordenshaus. 

Romegas. 

Die Halle fendet ihre Teufel, — Hert, 

Lah einen Engel uns zu Hiilfe fommen! 

Kuappe. 
Gite dringen vor! 

Romegas. 

Der Feind?
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Kuappe. 

Die Unfern finn’s, 
Sn didtem eile ftitrmen fie heran. 
Shon find fie handgemein — 

Romegas. 
Mein Schwert, mein Schwert! 

Rnappe. 

Die Tiirfen weiden — doch, nur wen'ge Cchritt; 
Sie ordnen fchweigend fid) gu neuem Sturm, 
An ihrer Spibe fampft ein fithner Held. 

Romegas. 
Groh von Geftalt? 

Ruappe. 
Salant wie der Seder Wuchs; 

Gin Schuppenpanger dect die volle Bruft, 
Sein Turban glangt, von Cdelfteinen bunt, 
Der Kaftan flattert leicht thm von der Sehulter. 

Romegas. 

Weh eud), das ift der Oragut, blutiger 
Hat fein Corjar den Orden je gehabt; 
Hofft fei Crbarmen, eher fdoute felbft 
Der grimme Haififd des verlornen Gchwimmers. 

Kuappe. 

Sest trefen fie gufammen, er voran, 
3wet Heere find’s, die etjern fic) umarmen; 
Mit jedom Stretch) fallt Oragut einen Seind, 
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Entfegen, Todesangit ergreift die Herzen, 
Bor diejes Todesengel8 Flammen|dwert. 

Romegas. 

Wo weilet Mebran, der mit jcarfem Sadhnitt 
So oft die Sliigel diejem War geftust, 
Wenn, an dem Mafte die Piratenflagge, 
Das Rauberjdiff hinbraufte durd das Meer? 
Wo find die andern Helden unfres Ordens, 
Gind jie verwundet, dah fo qrimmer Wuth 
Kein Ritterdegen raidend Halt gebent? 

Rnappe. 
So wiithet in der Lammer Schaar ein Tiger, 
Den, wenn er Blut geledt, die wilde Gier 
Antreibt in Mordens Bollgenuh gu fchwelgen; 
Sie aber harren vegungélos vor Sdrec 
Des UAugenblics, wo fie fein Zahn gerfleticht. 
Segt dvangt ein Ritter fid) heran: er ift’s, 
Der erft vor Kurgzem fic) das Kreuz gewann, 
St. Prieft — er fchmaht ob feigen Mordens ibn 
Mit fecem Wort, er fordert ihn heraus! 

Romegas. 
Das ift fein Kampf fiir biejen jungen Degen; 
Dod) gage nicht, aud) wenn du unterliegft, 
Wird dir der Ruhm die blut'gen Sdlafe trangen. 

Knappe. 

Sdon fampfen fie, wie Wetterleudten fliegt 
Der Sdhwerter Zucten gijdend durdy die Luft. 
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Die Andern ftehen ftumm, gefenft die Waffen, 
Durch diefed Schaujpiels Zauberfraft gebannt. 
Der Wunden pflegt im Schatten hier ein Ritter, 
Den blut'gen Turban liiftet dort ein Tike; 
Auf thre Scwerter lehnen lle rings, 
Dem niegefel’nen Kampffptel gugewanot. 
Schlag folgt auf Schlag, der Hiebe fcharfe Wudht 
Macht dumpf erdrshnen Helm und Pangerring. 
Dod) falten Blids vermetdet bald St. Hrieft 
Des SabelS Schnetde, bald erjpaht fein Degen 
Hes Feindes Blofe und bedrangt thn fin. 
So fampfen fie, und Keiner weidht, fie ftebn, 
Grftaunt fid) meffend — wilder nur enthrennt 
Auf’s New’ der Kampf — de8 Tirfen Gabel fdywirrt, 
Mit einem Sahlage will den Streit er enden. 
Dod) welder Klang? Die Klinge fprang entgwei, 
Dragut fteht webrios,'in der Hand das Heft. 
Und bligesfdnell, des Wugenblids bewuft, 
Wirft er mit fcarfem Dold) fid) auf St. Prieft. 
3u Boden finfen Betde, jeder halt 
Um’s Leben ringend, feinen Feind umfchlungen. 

(Kurze Paufe.) 

Romegas. 

Was weiter, Knabe? Cag, was du erfchauft! 

Ruappe. 
(Webrt den Fragendent ftumm ab, laufeht gefpannt, endlich :) 

Mod) ringen fie, dud) meinem Aug’ entgogen, 
Denn Wolfen Ctaubes wirbeln auf — dod) jest — 

Sa 
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Cin Leib hebt fid) empor, 08 ift Et. Prieft — 
Gr blutet, — dod) er lebt, — Dragut ift todt. 

Romegas. 
Dank Dir, Whmadt’ger, dafs Ou Sieg verliehn! 

(Sih aufridjtend.) 

Laft hod) die Fahnen im den Liiften raufden, 
Die fteghefrangten! Gottes Odem webt 
Vom Himmel her, den grofen Kampf zu jequen. 
Mit uns ift Gott — der Orden fimpft und fiegt! 

(Stivbt). 
Ruappe. 

Sein Auge bridht — ha, wie fein Wntlis leudtet, 
Von iberird'jher Glorie hell umglangt. 
Sein lestes Wort war Sieg, mit Diefem Mange 
Sit et, eit Mrieger, aus der Welt gejdsieden. 

Die Leiche wird hinausgetragen, der Kuappe begleitet fie. 

PRR 

Vierte Scene. 

Ritter nihern fich und erfitllen endlich den Saal mit dem Rufe: 

Sieg! Sieg und aber Sieg! Der Orden hod! 
Gefdhlagen find die Titrfen, Dragut todt, 
Der Halbmond wid) der heiligen Standarte! 

Erfter Ritter. 

So geh’ e& allen Feinden unfres Ordens, 
Wie Dragut! 
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Bweiter Ritter. 
Rieder Mlle, die das Schwert 

In blut'gem Haffe gegen uns erhoben! 

Erfter Ritter. 
Hod unfres Ordens junger Held, St. Prieft! 

Bweiter Ritter. 
Sei hod) gepriefen, junger Helb St. Prieft, 
Des Orden8 Bayard, diejes Sahlofjes Hort! 

St. Prieft. 

Danf, meine Britder! Cuer Meid voll Staub, 
Zerfest von Kugeln und mit Blut beflect, 
Legt Seugnifs ab von mithevollem Kampf. 

PL DPL LASS LD IIIS 

Sunfte Scene. 

Vorige, Medran, dritter Ritter, Renegat. 

Dritter Ritter. 
Cin Bote Muftapha’s, der Frieden heifdt, 
Sh nehme von den Augen thm die Binde! 

Renegat. 
Gin Herold Muftapha’s, fomm’ ich gu euch, 
Den Rittern St. Sohann’s gilt meine Botfdyaft. 

Medran. 

Wer bift du, der fo furdtfam um fidy blict? 
Dein WUntliy zeugt nidt fiir den Mufelmann, 
Des Weftens Lander haben did) gebvren. 
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Renegat. 
Gin Franfe und jugletdy ein Mufelmann, 
Aus Jwang ein Herold, nicht aus freier Wahl, 
Dod) ficher durd) des madht'gen Pajdas Shug! 

Medran. 
So jdhwurft du ab den Glauben deiner Vater? 

Renegat. 
Der Mutter Wahn fchlok mid) in’ Klofter etn, 
Da gab’s Enthehrung, faures Bier und Edhlage, 
Und aud) viel Singen, Eeufzen, Knie’n und Beten . 
Die Mince fcblugen blutig fig) die Briifte 
Und blictten geil nad) fchinen Frauen aus. 
Sd) aber, Feind der Unwabrheit, verfludte 
Dies Wolfegefhledht in heil’gem Lammesfell, 
Entfloh und ward aus Uebergeugung Moslem. 

Medran. 
Und bift du gliichlich? Momm zu uns gurird, 
Die Kirdhe fann dem Renigen vergeihn. 

Renegat. 
Sch fithle mid) im neuen Meide wohl: 
Der Blam predigt Wahrheit und Natur, 
Das CShriftenthum erzeugt die Geuchelei. 
Und wabhnet ihr fo bldden Sinnes ung, 
Daf wir euch, falfde Ritter, nit Durdhjdanten? 
Ehrgets und Herrfdjucht laffen eud) da8 Blut 
Sm Kampf verfprigen, nicht der Shriftenglaube. 
Denn Ghriften feid ihr midjt, ob auch dag Kreuyz, 
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De8 Chriftenthums Symbol, dte Bruft end) fdymritdt. 
Dafitr feid thr gu aufgeflart, gu glauben 
Yn den erdidteten Legendentram, 
Gemacht fiir Thoren und fir alte Werber. 

Medran. 

Des CShriftenthums gehetme Gottesfraft 
Sft nur verftandlid) edleren Maturen, 
Du fcmahft der Glauben, den da nie verftanden. 

Renegat. 

Werft pritfend einen Blid in eure Bruft: 
Shr fcwurt den Cid der Armuth und dev Keufdyheit — 
Kein Menjd) ift gieriger nad) Gold, wie thr, 
Kein Menfd) gewandter in Verfihrungsfinften. 
Shr hillt eudy in der Tugend Mantel ein 
Und frohnet unnatiurliden Gelitften. 
Drum fahelt’ ich Priefter eudy des falfchen Baals, 
Die de8 Propheten Schwert vernidhten fol. 

Medran. 

Und bot der Slam detnem Herzen auch 
BVefriedigung, dak aus dem Siundentaumel 
Du nicht dereinft 3u bittrer Renu’ erwadhft? 

Renegat. 
Mir bliht ein Leben, reid) an Ginnenfreude, 
Mir bringt der Tod ein feliq Paradies. 
Shr aber, switterhaft, halb Minch, halh Ritter, 
Shr windet eud) in heft'gen innern Krampfen 
Am Widerhafen ligenhaften Setns. 
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Dritter Ritter Gu medxan). 

Befiehl, jo faymitctt ein Stric den Gals des Sdhurfen 
Der unjern Orden fred) gu feymihn gewagt. 

Renegat. 
Mid) fdhitbet Muftapha, beriihrt mid) nidyt! 

Dritter Ritter. 
M18 Renegaten auf des Sdhloffics Boden 
Verdammet did) gum ode das Gejeg. 

Renegat. 
Shr biet taufendfaltig meinen Tod! 

Dritter Ritter. 
Sebt, wie die Todesfurdt von femer Wange 
Die Rothe rajdh verfcheucht; dix bringt der Tod 
Cin jelig Paradies, was fitrdteft du? 

Medran. 
Gag’ detne Botfdhaft und verlafy das Seplop! 

“ Renegat. 
Hort, Ritter St. Johannts, hart mid) an! 
Der Sultan Soliman, des Wink gead)tet, 
So weit das Mittelmeer dte Fluthen rollt, ) 
Dem Afien und Curopa unterthanig, . 
Dem gollt der Wikfte reide Karavane, 

Gr, Herr der Welt, enthietet eudy durd) mid): : 
Raumt dieje Fefte! Freer Wogug fei 
Ob cures Heldenmuths euch gugefichert. 
Dod) jolltet ihr auf tros’gem Ginn befteln, 

So will ev Elmo ftiirmen, und dem Schwert 

' 
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Sind alle Ritter fchomungslos verfallen. 
Gr giebt gur Ueberlegung eudy dret Tage; 
Dod) wenn der vierte Tag fic) friih erhebt 
Und nicht vom SGaloh die weike Fahne webt, 
So foll in Flammen e8 der Morgenfonne 
Entgegenleucdten, eure Mopfe pflangt 

Gr auf den Triimmern auf als Siegeszeichen. 

Medran. 

Sred) ift die Drohung, falfcer Renegat. 
Gag’ Muftapha, dem Feldherrn Solimans: 
Wir ftehn geriiftet da, ihn 3u empfangen. 

Sh’ nicht der lebte Ritter hier gefallen, 
Wird Elmo jetue Chore nimmer sffnen: 
Sieg oder Tod ift anfres Ordens Lofung! 

Renegat. 
So gebh’ id) heim, dod) geb’ id) euch verloren. 

Medran. 
Suhrt thn verbundnen WAuged durd) die Walle! 
Shr aber, meine Briider, pflegt der Nuh’, 
Der Feind gewabhrt uns eine ture Srift, 
Wir wollen uns gum lester Kampf bereiten! 
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SGehste Scene. 

(Sn Borgo.) 

Grofmeifter, Ormedes. 

aR 

Ormedes. 

Mir bangt, wenn id) die doppelte Gefahr, 
Die diefem Orden droht, erwage: aufen 
Die Flotte Muftapha’s, im Snnern Zwietradt — 
Drum bitt id dich, gieh Elmo auf, und Mle, 
Die div jest giirnen, wenden fid) div gu. 

Grofmeifter. 
Nur einen Vorwand fudt Don Garcias, 
Der feines laft'gen Cides ihn enthinde; 
Und freugte an der Miifte feine Flotte, 
Heim fehrte fie zum Hafen von Palermo, 
Wir’ Sdlof und Hafen in des Feindes Hand. 

Ormedes 

Und dem Phantom yu lieb der fpan'fden Hilfe, 
Das blak und Laffer in der Ferne fdwindet, 
Mu fid) in Elmo unfre MNitterfdsaft 
Gn wildem Kamypfe ungeradt verbluten ? 
D folge mir, du weifst nidst, wie fie flagen, 
Dah du den Fels mit edlem Blute dingft. 
Argwihnijd geth'n fie did) der Chrbegier, 
Du opferteft den Orden, um did) grof 
Und deinen Namen weltheriihmt gu madyen. 
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Grofmeifier. 
Das ift der Getft der neuen Beit, id) lache 
Der Ausgqeburt vergagter Sweifelfudyt; 
Sch fufe nod) in jener alten Beit, 
Wo der Gehorjam hetlige’ Gefes. 
Die Herzen wird’ id) mir gewinnen, wenn 
Sc die Befagung aus St. Clmo riefe? 
Du trreft, Freund, e8 war’ der fidre Weg 
Zu meinem Untergang, den Biele wiinfden. 
Sch gieh’ e8 vor, mid) felbft ins Fort gu werfen, 
Den Hegen in der Fauft e8 gu vertheid’gen, 
M18 an dem Orden felbft Verrath zu iben. 

Ormedes. 
Sft e8 Vervath, der Uebermadht 3u weicen? 

Gropmeifter. 
Sludwiirdiger Verrath, Ormedes, der 
Des Ordens Untergang befiegelte. 
Sieh diefes Kreuz auf meiner Bruft, fag’? an — 
Was foll dies heil’ge Zeichen hier bedeuten? 
Dah diefes Ordens Rttterfdyaft dem Kampf 
Siir’s Hetltgfte gelobt, den Chriftenglauben. 
Sft den vergeffen jene fromme Gehnfudht, 
Die nad) dem heil’gen Grab den Pilger trieb, 
An jener Statte, wo der Heiland ftarb, 
Hintnieend Seligteit fid) 3u erflehn? 

Sind fie verjdollen, jene heil’gen Kampfe, 
Sn denen unfres Orden Banner oft: 
GTuropa’s Krtegern fihn vorangeflogen? 

4 
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Gag’ mir, Ormededs, tft Begetfterung, 
Die einft fo grohe Thaten hat geboren, 
Sn unjrer Bett flv tmmerdar erlojchen? 
Dod) ift der Glaube nod) jo wahr und heiltg, 
Wie ehemals, und Gott der alte Gott, 
Go fant anc jest Begetftrung fic entginden 
An unfres Glaubens ew'gem Flammenquell! 

Ormedes. 

Und wahrend du nad) tdealem Biel : 

Hinftiirmit die Bahn, emporen fic) die Krafte, 
Die du gum Siege fiuhren willft, und ftirgen 
Dich vor erretdtem Btele in den Staub. 

Orofmeifter. 

Wer’ th nur la Valette, nicht auc) gugletd) 
Des Ordens Haupt, td vief die Ritter her. 
Dod) Freund, der Gott, der diejer Stab mir gab, 
Gr hat ein wihtig Wmt mir anvertraut, 
Und wabhriich, der Begeifterung bedarf’s, 
Dah teh der Pflidter Schwere ntcht erltege; 

Nur dieje giebt mir Kraft, hier ausguharrn. 
Sch, Streiter Chrifti, fampfe fiir den Glauben, 
Sir die Gefittung mit der Barbaret.: 
Und tft die Gache, der td mic) gewetht, 
Die Sache Gottes — dann in Kampf und Noth 
Eely id) des Himmels Morgenrsthe glangen, 
Der Wolfer Purpurfaum die Fahnen fiifen, 
Die wir, dte Stretter Shriftt, jubelnd fchwenfen 
Und tr den Kampf gu ew’gem Siege tragen. 
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Ormedes. 

Doch diejen Sieg erfaufen viele Opfer. 
Manch edles Leben fcjliest St. Elmo ein, 
Das bald etn jaher Untergang verfdjlingt. 
Gieb nad) und rette fie — nod) ift e8 Beit! 

Oropmeifter. 

Meinft du, dah e8 ein Unghie tft gu fterben? 
Mit Chren fterben, deucht mir etn Gewinn, 
Sur eine grofe Gache fterben, uhm. 
Sie fterben — wir, Ormedes, fterben auch, 
Und furg die Frift, die wir fie itherleben. 
Gott will e&“ war der Ruf dev frommen Sdaaren, 
Die mit dem Kreuz nach Paldftina zogen; 
ySott will e&" fet aud) jest das Feldgeldyret, 
Das uns begleite in den blut'gen Mamyf! 

PR 

Giebente Scene. 

Vorige, ein Ritter, Chriftenfclave. 

Ritter (cintretend zum Selaven:) 

Wir find yur Stelle, YAlter, faffe Muth, 
Gag’ deine Botfdhaft fret heraus! qu ea Valette.) 

Der Pajda 
Hat diejen Selaven an did) abgefendet, 
Die Fretheit Wusgial’s gu evfaufen. 

4* 
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Oropmeifter. 

Was willft du, Wlter? Mennft du das Gejes, 

Das den Spion auc i dent pecan 
Sum Tod’ verdammt? 

Selave. 
Gebht mid, bin alt und grau, 

* Die Augen find gu alt gum Spaherhandwerf. 

Gropmeifter. 
Dod deine Bunge langjam nidt zur Lirge. 

Selave. 
Was bradte mir die Liige fiir Gewinn? 

Grofpmeifter. 

Das Leben, Alter, denn e& ft verwiett, 
SGaeint dir das Leben etner Liige werth’? 

Sclave. 

Gebt dieje Arme, diejen rothen Reif, 

Den Fuh, er hat der Mette Lajt gqetragen; 

Der Leth éft jdhwach, die Haut ift abgefdunden — 

Sft folch’ etn Leben etn Gewinn? 

Gropmeifter. 
Wie Lanze 

Fihrft bu das Ruder? Liefe Narben tragt 

Dein Leib von jammervoller Sclaveret. 

Selave. 

Bor dreifsig Sahren ward id) Selav’; bis heut, 

Wy man mich [osgeldft ob dtejer Gendung, 

Lieg’ id) tn Ctjen am Galeerenbord. 
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Oropmeifter. 

Und haft den Glauben tren bewahrt? 

Sclave. 

Sch bin 
Gin Shrift wie Shr und will als Chrift and) fterben. 

Ormedes. 

Gin armlid) Leben, heifs thn bet uns bleiben! 

Orofmeifter. 

Bleib hier bet ung! Hier bift du frei, etn Ghrift 
Bei Chriften, die dein Wlter forglid) pflegen. 

Ormedes. 
Was giger{t du, wo dix Befretung wintt? 

Selave. 

Srethett, o fithe Gabe! Thranen vinnen 
Bei diefem Worte hell mir ans den Mugen. 
Srethett — id) hab’ fie oft herabgefleht — 
Dod) beffer tft's, ich fehr’ gur Mette heim. — 
Shr bietet mtr von eurer Fretheit an, 
Und feht das Sdwert nicht, das am Pferdehaar 
SGadharf ntederhangt auf euren Nacfen! Sebt, 
Sch bin gu alt, und fedyiq fchwere Sabre, 
Gie haben Vorficht mich gelehrt. Was hiilfe 
Die furze Frift, miifst’ doppelt id) fie bithen? 
Dodh fetd ntdt bofe — habet Dank dafitr! — 
Nur war's nicht flig, wollt jest id) Fretheit wahlen- 
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Ormedes. 

So sweifelhaft ift unjres Ordens Rettung, 
Dah felbft der armfte aller Gclaven nicht 
Theithaben will an unjrer Frethett! 

Orofmeifter. 

Syrich, 
Bt Ulgier’s Vicefsntg angelangt? 

Selave. 

Mein Wug’ tft trithe, meine Gifenfette 
Und meines Warters Peitiche madt e8 blind. 

Orofmeifter. 
So fag’ mir furs, was Mujtapha’s Begehren! 

- Sclave. 

Gr btetet Cudy flir Whrgztaly, 

Der durch Verrath in Cure Hand gefallen, 
Gin Lsfegeld von taufend Kronen an; 

Gleid) einem Gruter liebt er den Gefangnen, 
Und jede Kranfung radt er furdhterlic. 

Oropmeifter. 

War Muftapha ein Feind, der aud) tm MKriege 
Die Pflichien edler Menjfchlichfeit exfiillte, 
Nod) heute gab ic) den Gefanguen frei; 
Doc) fihrt er Krieg nad) Weife der Barbaren, 
Die Letdhen jelbft lat hoynend er verftitmmeln. 
Drum bin td) jest entfdloffen, jede Rirctfict 



55 

Auf Menfcdlichfett aus meinem Herzen bannend, 
Durd) blutige Vergeltung ihn zu ftrafen. 

Selave. 
Dod) werdet Shr an Uluggtaly 
Die wilde Blutgier Muftapha’s nicht radyen? 

Grofmeifter. 

Wenn der gefangnen Mitter er nicht fdyont, 
Go fend’ id) aus den Schliinden der Kanonen 
Shm ftatt der Kugeln Litrfenfdpfe 3u, 
Und Wlugzial’s foll der erfte fein. 

Sclave. 

Das bringt mir Armen bojen Botentobn. 

Orofmeifier. . 

Gin Ritter joll in’s Lager dich begletten 
Und meine Antwort fchriftlich iberbringen, 
Damit dein Lebew nicht. qefabrdet jet. 
Sest aber gel) — was gogerft bu — 

Sclave. 
Sd bin 

Gin narr'fcher Alter, zeigt man Mtitletd mir, 
So geht mein Herz vor Rithrung durd); mein Obr 
Hat Sabre lang fein freundlid) Wort vernommen. 

Go horet, was gum Danf id) Cud) vertimde: 
Sm Tiirfenlager ftebt e8 fcjlecht, der Pajdya 
Verwiinfdht den Tag, wo er den Krieg begounen. 

Gr hatte heut des Heeres befte Cruppen 
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Zum Sturm auf Climo fommandtrt und Gold 
M3 Preis auf jeden Chriftenfopf gefest, 
Durd Habgier nod) die Mordluft anguftaceln, 
Und mit Kanonen drohte er die Seinen 
Aud) wider Willen in den Kampf gu jagen. 
Der Sturm tft abgefdlagen, Dragut todt, 
Und ungeheuer der Verluft an Kriegern. 
Dies hat da8 Herg der Vaypferften entmuthtgt, 
Die Truppen murren laut und fordern drohend, 
Dak man fie weg vom Clmo's Mauern fibre; 
Unmdglid) fei’s, die Felfenburg zu nehmen. 
Drum hat vor feinem Belt al8 blut’ge Warnung 
Der Pajdha funfstg Kopfe aufgepflangt, 
Sm Ketme die Emeute gu erfticten. 
Wenn er nicht fitrchtete fiir feinen Moyf, 
Nod heute brady et mit dem Heere auf. 

Orofmeifter. 
Giehlt du, Ormedes, nicht vergebens éft 
Auf Elmo's Wallen edles Blut gefloffen. 
Mn feftem Mannesfinn und Gottvertraun 
Serfcbellt dte Woge wilder Orangfalsfluthen ; 
Der Menfd) ift Steger ither das Gefchic, 
Hleibt er im Unglitcl nur fidy felber tren. 

Selave. 
Harrt aus, id) feh’ eB mit prophet jdhem Bic, 
Shr werbdet fiegen! 

Grofmeifter. 
Ob in Sclaventetten, - 

Haft du ein freted Herg, e3 fchlagt fir uns 
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Und freut fic) unfres Sieg’. Hab’ Dank datir — 
Wir harren aus, wir fampfen und wir fiegen. 

LLP LSAL LL 

Adhte Scene. 

(St Chimp.) 

Medran, St. Prieft, Ritter. 

(Gin Gelage.) 

Gefang: 

Der Sturm erbrauft, das Meer erglangt, 

Mit Lilienbitfcheln die Woge fid) frangt. 

8 diirjten die Nitter nad) blutiger Schlacht, 

Sie jubeln auf heifer Corjarenjagd; 

Sehon jchlagt der Yor bei Bligesfchein 

Iws Riuberfhiff die Singe ein, 

Und jubelnd erflimmt, tm Cntern fee, 

Die rachende Schaar des Feindes Verded. 

Wie fegelt fo ftol; dte Galeere daher, 
Sie taucht dte jchlanten Spieren in’s Meer; 

Im Sonnenjhein, in Sturmgebraus, 

Die weigen Schwingen breitet fie aus, 

Vor Meeresherrfchaft etn ftolzer Traum; 

Den VBufen umbampft der Wellen Schaum. 

Nach Maltes Felfen, wo horitet der War, 

Tusigt ftolz fie die Beute ans Kampf und Gefabr. 

Erfter Ritter. 

Gin Iufttg Leben, durch die Gee gu braufen, 
Den Himmel ber fic), und rings die Blane 
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De8 Horigontes endlos ausgejpannt: 
Da athmet fret dte Bruft, und thatenduritiq jehnt 
Das Herz nad) Kampfen fic) und Wafferruhm. 
Hier aber find im Schlofs wir etngemauert 
Und athmen Grabesluft fchon lebend etn. 

Bweiler Ritter. 
Der Wein rollt jdwer wie Blei mir durd) die Keble, 
Mir dencht, wir feterten ein Todtenmahl. 

Medran. 

Nod leben wir; doc) laft uns rajcher trinfen, 
Damit nidt Gorge unfer Mahl uns tritbe. 
Shr trintt wie Madchen, an dem Glaje nipyend; 

Stirgt e6 hinunter diejes fliih’'ge Gold, 
Stoft an: eit frohes Wiederjehn dort oben! 

Erfier Ritter. 

Gin frohes Wiederjehn an jenem Strand, 
Und leidhte Fart aus diejer Welt hiniiber! 

Medran Gum gweiten Ritter). 
Shr fibet ftumm und feht fo jauer aus, 
ATs os Shr Gift, wie ek Socrates. 

Bweiter Ritter. 
Gin jhlechter Toaft, paht nidht gum Chterwein. 
Doch fullt die Glajer big gum Rande voll: 
Der Capferfte der Tapfern, Mebdran, lebe! 

Mledran. 

Habt Dank, ihr Freunde! mir wird weh um’s Herg, 
Wenn id) den Mreis durdmuftre. Mander feblt, 
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De8 frohe Laun’ uns oft mit Lied und Wort 
Das Mahl gewitrst; Nomegas ift dabin, 
So wird die Bahl der Unfern thglid) fletner. 
Doh heute gilt’s, den jchinften Gieq zu fetern, 
Drum diivfen wir nidt traurtg jein. 

Evfter Ritter. 

Habt Shr der Wunden andy gepflegt, St. Prieft? 
Sch fah das Blut durd) Curen Panzer rinnen. 

St. Prieff. 

Mud Medran glaubte tddtlid) mid) verwundet; 
Dod) als er mir dew Panger abgejdynallt, 
Gah er mit Staunen, dak id) unverfebrt, 
Kaum dats mid) Oragut mit dem Dolch gerigt. 

Erfter Ritter. 

Gin wunderbarer Wedhjel; als er jitngft 
Mit gehn Galeeren gu der Flotte fties, 
Da donnerten gu Chren dtefes Helden 
Von allen Schiffer die Kanonen. est 
Liegt fetne Leiche an des Meeres Strand. 

Sweiler Ritter. 
Bor Sabren jah ich ihn in Gena, 
Andreas Doria hatte thn gefangen. 
Den MKarren 30g al8 Selav’ er durd die Strafen. 
So jah thn la Valette, ex triftet’ thn. 
Dod) Dragut jah ihn lachelnd an und fagte: 

yas OGluc ift launtfeh, liebt den Wechfel ftets; 
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Gedenfet meiner, wenn thr hetmgefehrt!“ 
Und bald erfauff er feine Sretheit, jchwur, 
Die Schiff und Giter Genua’s zu meiden; 
Doh faum befreit von der Galeerentfette, 
Hift’ er dte rothe Flagge auf und freugte 
Bor Genua, dem Doria gum Hobne. 

Erfler Ritter. 
Da fommt der Scanderbeg, heist ihn willfommen! 

LDL LI 

Neunte Scene. 

Vorige Caftrtota. 

Medrat. 

Ha, Scandéerbeg, du fommit gur quien Stunde, 
Du findeft uns bet unferm Todtenjdymanfe. 

Gin Herveat dem froft’gen Senjenmann, 
Der brave Ritter ruft von Wein und Luft! 

Cafiriota. 

Mit frohem Herzen thu tc dir Befdhetd: 
Shr habt als tapfre Ntanmer eudy erwiefen, 
Und rithmend nennt die Macdhwelt eure Jamen. 
Auf ener Wohl, ihr Helden von St. Elmo! 

Medran. 
Hort, wie e& Flingt, das lautet Gli uns Wllen, — 
Das ift jolides Gut — der Wein; — der Rubhm, 
Wir wollen darum handelu, Geanderbeg! M
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Was bteteft du fir alle Thranengiiffe, 
Die einft dte Nachwelt unfern Thaten weint ? 
Nenn’ etr Gebot — und wir verfaufen dir 

Das luftige Phantom , Grinnerung.“ 

Caftriota. 

Das nenn’ ich Kriegerart, dem Top ein Schnippden 
Mit Lachen in das Wngefidht gu fchlagen. 
Sirwahr, hier athmet man gejunde Luft, 
Man fiuhlt, dafs hier Soldatenhergen jdblagen. 

Mledrat.: 

Golln wir wie alte Weiber unjre Rithrung 
Mit Scludgen in die Sdhiirzen wetnen? Nein — 
Heim Weine luftig — bet dem Liebden fret — 
Und beim Gefltrr der Sdwerter feft wte Cijen. 

Cafiriota. 

uf a Valette’s Befehl fam ich herither, 
Zu unterfuden diejed Sdhlofjes Starke; 
Des Fetndes Kugeln haben drin gewiihlt, 
M18 galt’s, das Fort vom Felfen wegzublafen. 

Medran. 

War Chuo nicht erbaut auf felf'gem Boden, 
Der ihren Minen bite MWiderftand: 
Sticdweije finnteft du uns aus der Gee 
Auflejen Glied fir Glied und Leib fir Leth, 
In unfretwill'ger Himmelfahrt verftrent. 
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Cafiriota. 

Das ift thr Stolz, die Erde aufgmwithlen 
Und Pulverminen in die Luft gu fprengen; 
Doc wy der Boden Hinderniffe btetet, 
Sft ihre Kunft und Wiffenfcaft zu Ende. 
Verftinden fie, methodifd vorgugehn 
Nach ftrengen Regeln der Belagrungstunft, 

Dann blteb’ in wen'gen Tagen enc) nur itbrig, 
Mit dtejem Salof euch in die Luft zu fprengen. 

Medran. - 

Sie find uns wabrlich nah genug gefommen! 
Seht dort das Ravelin — in Feindeshand, 
Gpeit e8 Verderber in den innern Naum. 

Cafiriota. 

Das Ravelin ift leicht guritcfgewonnen, 
Dazgu bedarf’s nur einer Hand voll: Krieger, 
Die eB durd nat gen Ausfall itberrumypels; 
Von dtefer Sette broht eudy nicht Gefahr. 

Aledvan. 
Surwahr, du fihrft mit Worten leidter Krieg, 
M18 wir mit unfern Mlingen; far’ uns auf, 
Wo ftebft bu denn fir Elmo dte Gefahr? 

Caftriota. 

So lang nicht Calcara vom Feind bejest, 
Kirt ungefihrdet ihr St. Clmo wihnen. 
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Medran. 
Wenn unjre Lage dtr fo ficher fcheint, 
Verlangt did) widht, im Fort bet uns gu bleiben? 

Caftriota. 
Sd) hielt im legten Kriege manden Plag, 
Der wenger WAusfidt bot auf Widecftand. 

Medvan. 
Und willft du ntcht von der gerithmten Runft 
Su unjerm Heil uns eine Probe geben? 

Caftriota. 
Mein Handwerk ift Verthetd'gung und Zerftérung, 
Sth ub’ e8 da, wohin die Pflicht mid) ftellt. 

Medran. 
Wir aber wollen deine Kunft erproben, 
Ob Wahrheit ift dein prablertjdhes Wort. 
Du faonnft St. Clmo retten, du allein, 
Wir alle find nur Etiimper neben dir: 
Hier tft der Ort, fo zetg’ e8 durch die That! 

Caftriota. 

War’ mir der Auftrag, diejes Fort zu halten, 
Shr wiirdet feinen Feigling in mir finden; 
8 harrt der Meifter meiner Wtebderfunft. 

Medran. 
Mag er uns ftrafen, wenn e8 thm gefillt, 
Und wenn er’s wagt; du aber bleibft bet uns. 
Du follft uns zeigen, ob der Scanderbeg 
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Dein Whne war, wte du did) fred) gevithmt. 
Gilt, fcbliest die Uhitven! Wetht man uns dem Lode, 
Go fterb’ auch er. 

Alle. 
Sw jei’s, er bletbe hier! 

PRI 

Behnte Scene. 

Trompeten und Trommelwirbel, Warm. 

St, Prieft Gerein{tirsend). 

Muf eure Poften Britder! 

Stimme von angen. 

Hilfe! Hilfe! 
Hascem ift da mit feinen Sanit/dyaren. 

Caftriota. 

Ha, Ungliidfel’ge, das tit eure Sdhuld! 

Medran. 
Gt. Sean, wir fommen, wir find dba! Wobhlan, 
Lafst uns bewetjen, dah wir fterben finnen! 

(QAlile ab, auger St. Prieft und Cajtriota). 

St. Prieft Gu GCaftriota). 

Sest etlet fort! Gie tvetht ein blinder Larm, 
Das Thor ift offen, und dte Barke wartet. 
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Cafiriota. 

Ev war die’ eine Lift? Habt Dank, St. Prieft, 
Shr habt mid) vor Gefangenfdaft bewabrt. 

St. Pricft. 

Slieht ohne Zogern, ehe fie erfennen, 
Dap fie getaujdht! Chon fomimen jie zuritd! 

Cafiriota. 

Sc gehe, Bruder, dod) id) fomme wieder! 

1 



Dritter Mt, 

Grfte Scene. 

(Gin Zimmer, in einer Nifche etm Muttergottesbild.) 

Dejanira, fpdter Montalto. 

Pr 

Dejanira (einen Kranz in der Hand). 

Nod ift e& frith, die Conne, faum erwadht, 
Kiift von der Blumen Lippen leidten Thau. 
(Srwacht aus wonwgen Liebestrdaumen, dehnt 

Die Nojenfnvspe fic in Keldyeshrulle; 
(Srrdthend von zufiinfrgen Ghices Ahnung, 
Kebrt fie das Auge gu de3 Tags Geftirn. 
Und heller ftets entfaltend thre Glanz, 
Sieht triumpbhierend ihre Bahn dte Gonne; 
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Sewundernd fchaut der Menjcd zu thr empor, 
Und fein Gedanfe wird ein lei’ Gebet. — 
Den Kranz von Rofen, zarten Myrtenreifern 
Slodjt id) Madonna in de8 Morgens Friihe. 

(Niederfnieend.) 

Bld’, heil’ge Jungfrau, gnadig auf mich nicder! 
Sin weiblid) Herg fchlagt bang gu deinen Fifer, 
Und was tn Unruh’ qualend e8 bewegt, 
8 haudt e8 aus in bes Gebetes Stammeln, 
Das aufwarts quillt zu detnem heil’gen Thron. 

Montalto (fir fia. 
Da ift die Griechin, und fie betet frill, 
Wie fie fo fdin ift, diefe Beterin! 
Die langen Loden rinnen in den Bufen, 
Wie Bhumenbitjdhel mit dem Bache fojen, 
Srgittern und die duft'gen Haupter megen. 

Dejanira. 

© breite fegnend betne YArme aus, 
Sei du fein Veiftand in der blut'gen Schlacht ! 

Montalto. 

DO wiv’ dod) ich fo glitcfltd, dab fir mid) 
Cin ftill Gebet Shr 3u Madonna {chicttet ! 

Dejanira (aufftehend). 

Montalto, She — warum muf id) Cuch ftets 
YWuf meinen Wegen, Liebe werbend, finden? 

5* 
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Montalto. 
Weil Shr jo fchin feid, Dejantca! Still 
Solg’ id den SGpuren, die etn Engel wandelt. 

Dejaniva. 

Aud der Wltar, auf dem die Gottheit wohnt, 
Sit Cud fo heil’ge Gtatte nidt, dak Shr 
Mit find'gem Worte frevelnd ihn entweilht? 

Montalto (nriedertnieend). 

Geit did) mein Auge jah, hat fid) entzitndet 
Sn meinem Herzen heike Ltebesgluth ; 
Sc tre fdwantend, einem Pilger gleich, 
Der durd) der Wiifte Gand den Fuh gelentt. 
Der glihnde Gamum hat fein Marf gejogen, 
Und Fieberjdauer fdpiitteln fein Gebein: 
Da blinft eit Ouell, und lechgend, todesmuatt, 

Bengt er fid) nieder, um — am Ouell 3u fterben. 

Dejanira. 

Wie Shr jebt niet vor fterblider Geftalt, 
Sp werft Cud) nteder vor dem Gottesbilde, 
Nm Curem Herzen Nuhe gu erflehn. 
Nicht glaub’ id) Curen Schwiiren, welche Litge 
Und Frevel find an des Gelithdes Pflteht. 

Montalto. 
© Gngel, fannft du blut’ge Marter ben? 
Die Engel find gefandt, dem franfen Herzen, 
Genefung bringend, Balam etnguflopen: 
Du gieseft agend Gift in metne Wunden. 
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Dejanira. 

Mir grauet vor dem fitnolid) frechen Wort; 
DaB ift der Liebe Sprache nicht, fo wirbt 
Der Leidenjdhafe unbheimlid diijtre Gluth. 

Mloutalto (ufjtehend). 

Jd wih, du liebft den Kaahen, Dejanira, 
Um jeinetwillen weijeft du mid ab. 

Dejanira. 

Und wenn Shr wiht, dak id) bereits gewablt, 
Was drangt Shr ftorend Crd) tm unjern Bund! 

Montalto. 
Was mir verfagt ift, joll er ute befigen. 
Su meter Hand liegt jen Gefchicl, id) fann 
Shun dir erhalten, fan thn auch verderben. 

Dejanira. 

So ift fein Leben in Gefahr? 

Montalto. 
(8 ift 

Verfallen — du alletn fannft thn erretten. 

Dejanira. 

Und womit fount’ id) das? O fagt e8 mir, 
Mein Leben gab’ ic) gerne fir das feine. 

Moutalto. 

Weil er genoffen deinen fuben Leib, 
Drum hah’ id) ihn — fein Lod bringt mir Gewinn. 
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Dejanira. 
Das Wort sft flireterlidh, e& athmet Mord! 

Montalto. 
Du fennft den Preis, um den fein Leben feil. 

Dejanira. 
Weld)’ teufltfd) Spiel haft du erjonnen, mich, 
Die hitlflos Cinfame, in’S Garn zu locen. 
bh’ joll Verwejung diejer Sugend MReiz, 
Des Mirpers Wohlgeftalt, der Wangen Roth 
Sn Grabesmoder grauenvoll verwandeln, 
28 dap fte deine Liifternheit erfreun. 
Seig’ nie did) wieder meinem Mug’ Verruchter; 
Wie vor der Natter, die den Weg uns freugt, 
Secret id vor deinem Wnblick feu guriict. 

tb.) 
PDD DIL PADD 

Zweite Scene. 

Montalto, fpater Soliman. 

Montalto (atlein). 
Verjdmaht, Montalto! Shr Gazellenauge 

Gnigiindet fic) gu Hellen Sornesbligen. 

Gchin war fie jhmadtend, finer nod) tm Born. 
Verfdhmaht, um diejes Knaben willen! Schau, 
Wie ev in thren Reizen fowelgt, dic habnt 
Ob diejes Schimpfs. Nein, Dejanira, nie 
Soll did) ein Wndrer je die Seine nennen. 
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Sch will did reife aus de3 NKnaben Arm, 

Ynbd mir follft du gehéren, mir allein. — 

Wag find’ ic) hier? Der Plan von Elmo it's, 

Von Caftriota’s Hand gefchict entworfen, 

Sebst ein willfommnes Werkzeug meiner Radhe. 

Denn vaiden will ic mid, dats auf den Tod 

Du an der Natter Stic) erfranfen follft. 
Se, Soliman, bring’ diefes Blatt dem Pajda, 

(Gr Iohnt dir flirftltd) diefen Dienft! Gel fdnell, 

Und jet verfdwiegen, Flug; der Felfen geige 
Zum Neden eher fid) berett al8 du, 
WAH! Lieber Cod, al€ dah du Echweigen bridft. 

(Coliman ab.) 

(58 ift gefdehn, dex Pfetl flog von der Eebne, 
Von meines Haffes Ungeduld hefligelt. 

Sr tvifft ind Sel, mein ift der Stegesprets! — 
Dod) was tft das — was foll der Trommelfdlag? 
Ha, Caftriota, bu? So thatig jdon — 
Gutmitth'ger Thor, dein Streben ijt vergebens, 

St. Elmo fallt — dein Plan hat e& verrathen. 



Dritte Scene. 

Montalto, Saftriota, ein Frommer. 

DR 

Montalto. 

Was foll das, Caftrivia, flaunend jeh’ 
Sh Burger, Savern Curec Fahne folgen; 
Gebt Austuift mix von diejer neuen Sitte, 
Den harmlogs jtillen Birger anguerben! 

Cafiriota. 
Cin braves Bolf, voll Muth und Tayferteit, 
Und leicht eniflammt zu minnlid) fihnem Wagen, 
G8 fteht gu mix, ich fiihr’ e&8 in den Kampf. 

SMlontalto. 
Slt unjer Orden denn ntcht ftaré qenig, 
Um ftolg und feft fid) felber gu befdyithen? 

Coftriota. 
Die Noth der Briider jchallt gu uns heritber, 
So ruf’ th gu den Waffen alles Wolk, 
Das Kraft genug in feinen Gliedern fublt, 
Vor fihner That nicht jcew gurizcfyubeben. 
Durd) rajden Handftreid) nehm’ id) Calcara, 
Und Muftapha, verjdhwendend Sett und Kraft 
An diejes Punfts Crobrung, foll begreifen, 
Wie fdwer an edler Kunft er fic verjiindigt. 
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Montalto. 

Go fagt der Meifter mir moc) taujend Dank, 
Day Cure Kuaft ic) diingend ihm empfehlen. 

Caftriota. 

Man fuhrt den Krieg nicht mit dem Edhwert alletn; 
Die Tavferteit ihut viel, mehr nocd) die Kunft. 
Su diefent Krieg’ wary gegen thre Regeln 
Aus Untenninif und Leidhifinn jchwer gefeblt. 

Mountalts 

Mich wundert, dafs e8 fa Valette verjaumt, 
So wiht gen Puntt bei Zeiten zu hefeben. 

Caftriota. 

Das ift ein Mann, wte id) nur Wenge jab. 
Was hier verjaumt ward, ift das jeine Schuld? 
Da tberall befangner Diinfel thin 
Bei jeinen Planen fred) entgegentvitt! 
Woh! leichter ift’s, beim iipp’gen Mahl gu jdhwelgen, 
Mit Bublerinnen leidbt fic) gu verguiigen, 
M18 mit dem Fetnd gu fampfen und gugletch 
Jur eignen Lager vor Verrath gu gittern. 
Pfut uber die, die Mitter find und heifen, 

Und nicht geniigen der Soldatenpflict! 
est aber etl’ ich, rajch fie etnguidytffen, 
Mit Ha? und Sdhaufel find fte wohl verfehn, 
In wen'gen Stunden ift das Werf vollbradht. 
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Montalto. 

Jur einen Wugenblic, id will mid) waffnen, 
Und gern nehm’ id) an diefem Suge Theil. 

Caftriota. 

Mein Wem geniigt, e8 fdhlagt in meine RKunft, 
Lapt mid) allen den bunten Haufen firhren. 
Braudy deine Sdhlagel, Burjche, fchlag’ die Trommel, 
8 gilt die Sledermauje aufgufdeucen, 
Aus allen Winfeln flattern fie hervor! 

(Ub mit dem Lrommler unter Trommelfejlag.) 

Montalto (attein). 

Gli auf den Weg! dod) hitte dich, e8 ltegen 
Aud unter glattem Spiegel fdarfe Mitppen! 
Cin Zauberfreis dehnt fid) um Calcara, 
Und Kugeln werden gifchend dic) belehren, 
Daf beffer du bet a Valette geblieben, 
Sn jingft erworbner Gnade did zu fonnen! 

ae OO 

Vierte Scene. 

Medran, St. Prieft treten auf. Montalto im Gintergrunde. 

Dew 

Medvan. 

8 wird mir fdwer, in dein vertrauend Herz 
Des Mifstrauns bojen Gamen einguftreun, 
Dod) tibergeugend reden feine Thaten; 
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Man fpielt mit uns fein ebrlid) Spiel. — 
Dod meine Worte raufden deinem Obr 
Wie leere Mange eindrucSlos voritber; 
Gin fdnelles Lacheln, das die Lippe fraufelt, 
Zeigt der Gedanfen leicht ergiblic) Spiel. 

St. Prieft. 
Met Geift trug mid) zuriic in ferne Zeiten, 
Hin gur Provence, wo ich auferzogen. 
Gin fdines Land, mein Vaterland, fo reid) 
Mn Gang und Klang und innigen Gefublen! 

Medran. 
Und dort mit thr gu wobhnen, traumi{t du dir 
YS Seligfeit; dod, firrdt ich, diefes Gli 
Zervinnt vor herber Wirklidfett in Schaum. 
Auf, fet ein Mann, e3 handelt fid) um Chater. 
Dein LiebeSgliic, du muft eB dir erfampfen, 
Der Wrglift Nes mit ftarfer Hand zerreifen. 

St. Prieft. 
Was thet dir fa Valette, dah du verblendet 

Den CGdlen niederer Gefinnung zeihft? 
Denn eher wollt’ ic) an der Gonne aweifeln, 
Die hell und flar ob unfern Hauptern ftebt, 
QS an der Unfdhuld diefer Heldenjeele. 

Medran. 
So taujdht aud) dich das TSrugbhild jpan’jcher Hilfe? 

St. Priefi. 
Sie gogert lange, dod ihr Zogern fann 
Auf jeine Treue feinen Matel werfen. 
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Medran. 

Sm Rathe Garctas’ hab’ id einen Freund, 

Vertraut mit den geheimfien Planen Philipps ; 
Shun habe brteflic) ich befragt, ob wir 
Auf Hitlfe boffen diivfen — bald erjahr’ tch’s; 
Sh will nicht ruben, bis teh ihn entlarvt. 

Slinfte Scene. 

BVorige, Mont alto (vortretend). 

ww 

Montalto. 

Was, Ritter ihr von Cling, in der Stadt? 
Cuch gitrnt der Meifier, und er fdwur ergrimmt 
Ob Hochverraths enc) vor Gericht gu ftellen. 

Medran. 

Denkt la Valette, gleich) einer Lammerfdaar, 
Zur Scladtoan’ uns erbarmungslos gu fihren, 
Go wird fich gahme Lammesart ergrimmt 
Su Wolfsnatur verfehren; bie Geduld 
Hat fich in Folge ded erltttnen Orucks 
Su wildben Haffes Ungeftiim verwandelt. 

Montalto. 

Verderblicher, rief giirnend [a Valette, 
War’ Clmo's Fall dem Orden nicht gewejen, 
M8 dtefer Brudy der Hflidht und des Gehorfams. 

Ul 
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Gchwer ahnden mits’ an den Cmypdreri er 
Da8 Beijviel tros’ger Widerjewlicyfert. 

Medvan. 

Mag er verfuchen, wenn er flark genug, 
An der Erbittrung macht'ger. Fluthen|dwall 
Die loctren Bande jaylaffer Bucht su legen! 

Montalto. 

Und Shr, St. Prieft? She habt viel Lob erworben, 
Dod) fteht Shr folt gu der gemenen Cade. 

St Pricft. 

Und wenn die Welt fic) waffnet wider thn, 
Yn meiner Bruft zerfplittert thre Wurth. 

Medran. 

Gr ift ein tayfrer Sungling, dod) eim Trawmer; 

Lafst thar beglidt auf Liebespfaden wandeln, 
Shur riefen fdone Augen her zur Stadt. 

Montalto. 

Mit ftrengem Wort hat des Gelithoes Swang 
Sur unfern Orde [a Balette erneut. 

Auf Liebesflitgelu fetd Shr hergeetlt, 
Wahrt Cuer Taubchen vor des Geiers Krallen! 

Medrau. 

Wie feine Wangen Sdyramesrothe farbt! 
Gretf nicht nad) deinem Degen, junger Freund, 
Du bift bet Mannern, die e8 redltd) meinen. 
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Montalto. 
Cin Thor, wer fid) der Schinheit Retz verfdhlaffe, 
Den jdhuld’gen Zoll nidt gahlte der Natur. 
Srrbthet ntdht, Shr -wabhltet mit Gefdhmac! 

St. Prieft. 
UWillft du mid) veigen durd dein widrig Wort, 
Das fred) am Heiligften mid) angetaftet, 
So wiffe, diefes Sdwert bitrgt Abwehr mir 
Und radht Bejdimpfung, die du dveift gewagt. 

Montalto. 
Die Liebe hat emypfindjam Gud) gemacht, 
Dah thr Befdhimpfung wahut den leidten SGAherz. 
Shr fetd der Erfte, der den Reig geittefst, 
Nad) Cuc) wird fie aud) Andre nod) ergigen. 
Nicht Cud) allein gehirt fie an, fie ift 
Sur alle Briider ein gemeinfam Gut. 

St. Prief. 
Du Herg voll Bosheit, das den eflen Geifer 
Ansfprist auf Wes, was gu retn und edel, 
US dab Gemeinheit 8 verftehen fonnte: 
Sd will did) giicht'gen ob der fdndden Rede, 
Der Bosheit Quell in deinem Blut erfticten. 
Sieh, Menjch, und getge, dafs du nicht fo feig, 
Wie did) die Hille boshaft hat gefchaffen. 

Montalto. 
Sch lache deiner Wuth, verltebter Thor! 
Shlirf fiipen Raujdh aus thres Bujens Reig 
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Doc) wenn aus diejem Taumel du erwadht, 
So fitge did) Dem Braud! Kein Nonnenflofter 
Sit diefes Kriegerlager hier, wo Manner 
Nad Mampfes Wrbeit in deS Liebdhens Mri 

Den Lohn fiir fchmerglide Cntbehrung finden. 

Medran. 
St. Prieft, ftec’ ein den Degen, har’ auf mid! 
Wir find verloren, findet man uns hier. 

St. Prieft. 

$s hat mein Blut in Feuer fich verfehrt; 
Zertreten will id) dies Gewiirm, das mich 
Mit gift gem Stadel tn die Ferje ftach. 

Montalto. 
Geh, dich gu bergen in deS Liebhen’ Sdoof, 
Denn Linder thut des weiden Arms Umfangen 
YS meines Ritterdegens Zirchtiguarg. 

St. Prieft. 

So will id) did) mit flader Mlinge gwingen, 
Dah du mir Rede ftehft mit deinem Schwert. 

Montalto. 
Hier, Kuabe, tft fein Ort fiir uns, dod) wenn 
Nad) Kampf dics allgufehr geliiftet — qut — 
Du follft erproben deine Fedterfunft. 

Medran. 
Wir famen widht’ger Swede wegen ber, 

Die Zeit ijt fofthar und gehsrt den Bridern, 
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Die thr mit nidtigem Gegdnk verbringt. 
Gr ift mein Freund, Montalto, frantt Shr ihn, 
So franft Shr mic; ich trete fur thn eit. 

Moiutalto. 

Hier meine Hand, St. Prieft! Shr fehrt Ech ab? 

Nun gut. (Bu Medran) She Jeht, er weift die Gand 
suri, 

Die id) um Cuvretwillen ihm geboten. 

Medsvan. 

Shr habt ihn fdwer geretst, ich fab ihn nie 
So tief verlest und jo von Yorn entbrannt. 

(Qu St. Hrieft.) 

GW gu dem Liebhen uid geniehe.froh, 
Was div die furze Stunde Siifes bietet, 
Wir Meiben hier, um anc fiir dic) zu handeln. 

St. Pricft. 

Wir treffer uns, Mortalto, Cure Sdmahung 

Sollt Shr, id) jdwsr’s, mit Curem Blute zahlen! 
(2t6.) 
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Gedhste Scene. 

Medran, Montalto. 

Medran. 

Nun aber fagt mir, was éft jebt gu thun? 

Montalto. 

Mit tiefem WAntheil und verhaltnem Groll 
BVeflagen Alle Clmo's frdlimm Gejdic; 

Dod) fehlt ein Geift, die Mafje gu befeclen, 
Die Lajfigen gu Thaten aufzuftaceln. 
Ruft Shr fie auf, ftellt Gud) an thre Syige, 
Und in Emysrung bricht ihr Groll fic Bahn. 

Medran. 

Sch bin entfdloffen, hart, was td) erdadht: 
Wir ftehn gujammen, fordern ett Cayitel 
Su widtiger Cnt}hetdung zu berufen. 
Da flagen wir ihn an, er joll erfabren, 
Dak wir berufen, Medyenjdaft gu fordern. 

Siontalto. 

Unb wenn er Cud) und dem Capitel tropt 
Und feft beharrt bet dem gefaften Sdlufs, 
Was meint Shr, Medran, was joll dann gefdehn? 

Medran. 
Gin tuger Schiffer refft die Segel ein, 
Wenn hohl die Wogen gehn und Sturm verfiinden. 

6 
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Slontalto. 

Mich diinft, der Orden fet nicht arm an Mannern, 
Die, ritterlid) im Kampf und flag im Math, 
Den bldden fa Valette erjesen fSnnten. 

Medran. 

Montalto, mifverfteht mich micht. Um feinet- 
Um unfretwiller hoff’ td) e8, er giebt 
Dem ernften Drange unfres Ordens nad). 

Montalto. 

Und id, ih fenne Ia Balette an gut, 
Um eine andre Lifung diefed Streits 
M18 durd) Gewalt, durd) unfer Schwert gu hoffen; 

Kommt e8 zur Neuwahl, gahlt auf meine Stinune! 

SMedran. 

Cin fchwered Wit, bas Ordensfchtff zu ftenern, 
Sn diefen Zeiten nicht benetdenswerth. 

Montalto. 

Dod) ret an Macht und Ghre, la BValette 
Diinkt fic) Curopa’s reichften Fitrften gleich. 

Medran. 

Sm Kriegesfturm ift fahl der GHobhett litter, 
Die eine Lofung gilt fir Wlle gletch, 
Su fterben mit dem Degen in der Fauft. 
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Montalto. 
Shr wart einft Mithewerber la Valette’s! 

Medran. 
And ein Montalto warb, dod) im Gehetmen, 
Um dtejes Ordens Felbherrnftab. 

Montalto. 
Doh jebt 

Steht er vor Cuch, des Werth er fennt, guritcl; 
Hier meine Hand, wir find Verbiindete! 

Medran. 
Was dunfel nod) der Sufunft angebsrt, 
Mag rubig fic) in threm Sdhoof geftalten. 
Dod) jest bedarf e8 fdyneller That, id) gehe, 
Die Zunge von Provence durch treue Sdhildrung 
Bon Elmo's Zuftand, unjrer Todesnoth 
Und dem Despotendruce gu ‘geminnen. 
Thut Shr bet Curer Bunge, was Shr finnt! 

Montalto. 
Bei meinem Wort — id) werbde fiir Euch werben! 

(Mebran ab.) 

Die Mine ift gefillt, Wrqwohn und Hab, 
M18 Brennftoff, leidht entziindlic), find gehauft; 
Gin Sunfe nur, und donnernd fpringt fie auf. 
Dod) wie gur Gluth des under3 Kraft entfacen? — 
Gr fprad) von einem Brief, den ftiindlid) er 
Bon einem Freund an Garctas Hof erwarte — 
Nod) heute, Medran, follft du thn erhalten! 

PRA 

6* 
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Giebente Scene. 

Dejanira, St. Prieft. 

wane 

Dejanira. 

Gud droht Gefahr in Elmo, Wes fliiftert, 
Sn Gruppen bet etnander ftehend, bang; 
Und wenn td laujdend dann voriiber geh’, 
Go hor’ id) Elmo, wieder Elmo nennen. 
Drum war td unrubyoll und angftgequalt, 
Bis id) did) fab. 

St. Pricft. 

Und wenn e8 ware, wenn 
Un8 dte Entfhetdung ftindlic) naher ritdte? 
Man fann nur fterber, Mind, und ift e8 aus, 
Sft jened furze Stitndlein tiberwunbden, 
Go hat das Herz von allen Qualen Rub’. 

Dejanira. 

Sprid) e8 nicht aus, dad flirdterltde Wort, 
Das mir das Blut zu Cis erftarren madht. 
© nimm mid mit nad) Elmo, laf mid) nicht 
Hier taujendfade Todesangft durdleben! 

Sl. Prieft. 

Vergage nidt! Was and) die Zukunft bringt, 
Mit ftarkem Herzen wollen wir e8 tragen. 
Bift meine Braut vor Gottes Angeftdht, 



85 

Und einft mein Weib, wenn dtefer Kampf vorbet; 
Drum dri’ id) did) mit Snbrunft an mein Herz, 
Ki’ deine feuchten, trauten Wugenfterne: 

Wir werden gliclid), werden felig jetn. 

Wdhte Scene. 
Vorige, Gropmeifter mit Dienern. 

Grofmeifter. 
Hier alfo, von den bublerijdhen Wrmen 

Der fdhinen Griechin wolliftiq umfdlungen, 
Treff ih den Ritter, der im Sinnenranfd 
Bergibt der Pflidht, des Cids, den er gefdworen? 
Meinetd’ger Kuabe, deine Sdhuld ift grof, 
Dod) uberretd) an Milde wie an Hulbd, 
Will id) vergethen der verfithrten Sugend; 
Dod jene Dirne, fihrt fie fort — fie folll 
Den Frevel bitfen, den fie an dem Orden 
Durd) der Verfiihrung Zauberfunft begangen. 

(Dtener treten vor.) 

St. Prieft. 

Sur, ihr Schergen roher Tyrannet! 
Wer einen Sehritt nur vorwaris wagt, id) werfe 
Shu nteder auf den Boden, dah fein Blut 

Die graven Wrnde purpurn farbt. Suri! 

Oropmeifter. 

Gin blehes Schwert? Wagit du, verwegner Mabe, 
Das Schwert gu gitden gegen deinen Herrn? 
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Fort mit bem Degen, eh’ ich diefen heibe, 
Die Waffe deinen Handen gu entwinden, 

St. Prieft. 

Wer fie beriihrt, der ift bed Qode3! Seht, 
Dies Schwert ift fcharf, umd Ddiefer rm ift ftarf; 
Suri, bet eurem Leben, wagt e8 nicht! 

Oropmeifter. 

Du weigerft ben Gehorjam deinem Herrn? 

St. Prieft. 
Sh trope der Gewalt, die angetaftet, 
Was theuer mir und theurer al8 mein Leben. 

Gropmeifter. 

Weift du, dafs mur etm Wink geniigt, den rm, 
Der fred) mit blofer Waffe mir gedroht, 
Sn Knechteshande fchimpflidh) eingugwangen? 

St. Prieft. 

Du weineft Mind? Sch ftehe dir gur Seite 
Und will did) fchitben gegen eine Welt. — 
Du willft mid feffeln laffen? O der Sdhmadh! 
Kein ehern Band war’ ftaré genug dazu, 
Bu ebdles Blut rollt in den Adern mir; 

Das Cijen wiirde reifen, eh’ die Ringe 
Sid fchimypfltch fclofjen um dte frete Hand. 

Grofmeifter. 

Gieb ab das Schwert, id) warne dich, eb’ fich 
Sn meinem Bufen die Geduld erfdoypft. 
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St. Prieft. 

Weibt du, der hier als Meifter ftreng gebietet, 
Weld) bittres Wel gefrantte Chre it? 
Du haft in diefem Madden mid) verlest 
Und forderft nun in ftolgem Herrjcerton, 
Dah willenlos id) detnem Wink mic fiige. 
Nett, (a Valette, rnf deine Sdhergen alle, 
Go viel dies Ordensflofter hegt, ely fie 
Dies Madden nur mit einem Haud) beriihren, 
Sid nahen nur um eines Schrittes Lange, 
Unwitrdig rohe Handlung ausgufithren, 
Soll fic) dies Schwert in Strdmen Bluted baden. 
Verjud’ 08, gwinge mid) gum Weuferften, 
Doch ither dich fomm’ das vergofue Blut! 

Orofmeifter. 
Du rajfeft, Siingling, wilde Leidenfdbaft 
Hat deinen Geift gum Wahnfinn aufgeregt; 
Beharrft du, den Gehorfam mir zu weigern, 
Willft du mit fhwerem, unfithnbaren Frevel 
Mm dtejes Maddyens willen dic) befleden? 

St. Prieft. 

Gntferne deine Schergen, la Valette! 
Shr Unb (apt wie Feuer mir das Blut 
Su jahem Taumel durd) die MWdern freifen. 

GroPmeifter. 

Go tretet ab! Shr gdgert? — Fort, fag’ ich, 
Harrt meiner an der Thiir! 

(Diener ab.) 
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Und nun, St. Prieft, 
Was willft du thun, dah id) den Frevel mtcht 
Mit unjred Ordens fdwerften Strafen ahnde? 

St. Pricft. 

Willft bu mein Schwert? Freiwillig fig’ td mid) 
Und geb’ mic) waffenlos im deine Hand. 

Oropiureifter. 

Das Madden will id), nidt dein Schwert, id) fordre 
Su ftrenger Strafe dteje Bublerin. 

St. Prieft. 

Nein, la Valette, mein Sdwert tft dein, ich felbft 
Bin ein Gefangner, fdwerer Schuld begitdhtigt — 
Mit mir haft du zu fdalten nad) Belieben; 
Dod) dteje, fie ift fret — weil id) fie ltebe, 
Mind willft an thr du deine Race fihlen, 
Nur ther meine Letde geht der Weg. 

Dejanira. 

Was that id) ud, dab thr in Born und Hah 
Gin jduldlos Wetb fo qraujam angetaftet ? 
Nie Frankl id) Cudh, id) hab’ Gud) nite gefebn. 

Grofmeifter. 

Du Haft mit bublerijdher Kunft den Ritter, 
Der heilge Pflidhten auf fid) nahm, verfithrt, 
Haft in das Herz ihm Leidenfchaft gegoffen, 

Das fromm und rein dem Glauben fchlagen foll. 
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St. Prieft. 

Sir meine Frevel gahl’ ich) felbft, fie ift 
Gin webrlos Weib und fret von jeder Gdhuld. 

Dejanira. 

Weil id thn liebte, wollt Shr mid verdammen? 
Und war's nicht Pflicht, ihm, der aus Knecht] dhaftsoanden 
Mit fihnem Wrme famypfend mid) gevrtffen, 
Mit meiner Liebe meine Sdhuld gu gabhlen? 

Orofmeifter. 

Slud ift die Liebe und Gefegesbruch, 
Und ernft und ftreng wird fie der Orden racen. 

St. Prieft. 

Und fchwitr’ ich dir mit einem heil’gen Cide, 
Sortan gu meiden, die id) hei geliebt — 

(gu Dejanira.) 

Du jdmieg{t dich gitternd bang an meine Brujt? — 
Sieh, la Balette, died Madden, das erfdyrectt, 
Wie eine Hindin vor dem blut’gen Panther, 
Yn meinen Bujen flieht, dies garte Wefen, 
Dem die Natur fo holde Retze lieh, 
Die Schwachheit felbft als hidften Zauber gab, 
Sch liebe fie — das, fagft du, fet Verbrecen. 
Dod), Ia Valette, als id) dem Orden jcwur, 
Da war fein bolded Frauenbild dem Geift 
Sumitten diefes Lagers je erjdhienen ; 
Sch fannte nidjt die Welt, die ich verjdwor, 
Die ich gelobt, al8 frevelhaft 3u metden. 



90 

Drum feblt’ id, und id) wet, dah ich gefeblt ; 
Denn Cidbruc war die Liebe, die mid) hoch, 
Weit ither diejes Lebens Grenze hob. 
Sept foll id) fie von meinem Bujen ftofen? 
Wohlan, e8 fet! 

(Dracht fic) fanft von ihren Wrmen 108.) 

Dejanira. 
© gabft du mir den Tod! 

St. Prieft. 
Bift du zufrieden, fa Valette? 

Grofmeifter. 

St. Hrieft, 
Komm, wader Siingling, fomm an meine Bruft! 
G8 war ein fdwerer Kampf, du haft gefieat. : 

St. Prieft. 

Nein, la Valette, fo weit wie nur bas Meer 
Su jahem Spalte Hafft von Nord nad Sitd, 
Go weit der Rif, der uns auf ewig jchetdet; 
Wir find von feiner Freundfdhaft mebr geeint, 
Sie ift gerviffen jest und immerbar. 
Hier bin id) dir gefolgt, weil du tm Recht, 
Dod) weiter bin td dir nidt unterthan; 
Der Freundjdhaft und der Liebe fret Gefdhent 
Kann fein Despot von unfrem Herzen fordern. 
Du aber dente, day du felbft der Pflict, 
Dem Cide, dew du fchwureft, unterthintg ; 
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Das nimm von mir in diefer ernften Stunde! 
Gie bletht in deiner Obhut, la Valette, 
Mit fcharfem Wuge wad)’ ic) ither fie, 
Ginft aber fomm’ id), fie guritdgufordern. 

(X6.) 

Dejanira. 
D mein Geltebter, eile nicht von hter, — 
Son ift er fort, und id) alletn, verlaffen. 

Gropmeifter. 

RKomm, Madden, deine Bruft ift voll des Webs, 
Dod tiefer nod) wogt mir der Gram im Hergen. 

Dejanira. 

Shr wollt mein Leben? Rufet Cure SGdergen, 
Was Shr mir nehmt, e8 ift fein Leben mehr. 

Gropmeifter. 

Dein Leben Mind? Ich diirfte nicht dein Blut. 
Nur niedren Trieh wabhnt’ id) in feiner Bruft, 
Sch fand eit edles, doc) ein frevelnd Lieben, 
Gin unglidjelig, dod etm gartes Bano. 
Yind Thranen negen diefe grauen Wimypern, 
Dah ftrenge Pflicht mich gwingt, im euren Bund 
Mit rauber Hand zerftirend eingugretfer. 
Komm mit mir, Kind, verbanne alle Furdyt, 
Um feinetwillen bift du theuer mir. 

Dejanira. 
Die finftvenr Manner warten mein, id) folge; 
Sum Rerfer und gum Tobe folg’ id) Cudh. 

(Qile ab.) 
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Neunte Seene. 

Medran. Montalto. Ritter. 

Dee 

(Montalto itbergiebt Medran einen Brief.) 

Medran. 
Wie fam der Brief in Cure Hand? 

Montalto. 

Cin Bote, 
Hier in de8 Orden’ Halle mid erwartend, 
Nahm mid) fiir Cud, und mich geheimnifyoll 
Un Ddiejes Briefes Widhtigkett erinnernd, 
BVerjdhwand er fdnell. 

Medran (den Brief erbrechend). 

Auf diefem Blatt fein Wort 
Von meinem Freund — doch eingelegt ift hier 
Gin Brief von frembder Hand, die Muffchrift tautet: 
poem Vicefinig Garcias in Palermo,“ 
Des Meifters Siegel falicht ihn etn. — Nicht mir 
Gebtihrt 8, Mejes Briefes Band zu lSfen. 
Dod) wenn died Blatt in feinem Bufen hegte 
Den SGehliiffel gum Geheimnif, das ic) ahne? 
G8 jet — ich bree fithn fein Siegel auf. 
Ha, was ft das? Betm Himmel — welch ein Brief: 
yDe8 Ordens Hochmuth fet nod) ungebrodyen, 
Mand) trog’ges Haupt mitft’ in dem Kamypfe fallen, 
Gh’ Spaniens Plane fic) erfiillen founten. 
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Gr fordre fiir die weitverftrenten Sitter 
Ms mapiger Criag MeapelS Krone.“ 
Verfludt die Hand, die diefe Zeilen fdjrieb! 
Wir find verhandelt, unfer Blut verfauft — 
Left diefen Brief, Verderben fa BValette! 

Montalto. 

Unmsglid), Bruder! 

Medran. 

© nun feh’ id flar, 
Warum er unfre Bitte um Cntfag 
Trop der Bedringnifs Hihnifd) ftets verwetgert. 

Alle. 

Lies vor den Brief, dab wir ihn alle héren. 

Medran. 

Da habt ihr ihn! Doc, la Valette, noch bift 
Du Sieger nicht! Wir fennen deine Tide, 
Und fitrdterlich foll unfre ache fein. 

PA PRPD DDD ADDI 

Sehnte Scene. 

Borige, Caftriota. 

Caflriota auftretend). 
Wo ift der Meifter, metne Meldung dulbdet 
Rit einen Augenblia Vergsgerung. 
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Montalto. 

Perweilt ein wenig, dah auch wir erfahren, 
Welch neues Unbetl wns betroffen hat. 

Caftriota. 

Mir ruderten, uns didt an’s Ufer haltend, 
Damit de8 Suge’ Swed verborgen bltebe. 
Neugterig fpaht’ td aus, nod) geftern war 
Der Hiigel nicht befest, und nirgends fonmnte 
Verdacdt’ge Zetden unfer rq’ entdecfen. 
Dod) al8 auf Schuffes Weite wir genabt, 
Da dounerten des Feindes Batterten, 
Und nieder fanfen unfre vordren Bote; 
Wer aus des Meeres Sdhlund empor fic) rang, 
Ans Wrac fide Hammernd, fdwimmend fic zu retten, 
Shun traf das Blet verfteter Santtidaren — 
Vor unfern Augen fahn wir fie verderben. 
Auf leen Biten ruderten wir hetm, 
Mit Mirhe nur das eigne Leben rettend. 

Medan. 

Lat Trauerflor un8 um die Fahne winden, 
Denn todeswund gehn alle wir zu Grunde. 

(Caftriota ab.) 
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Glfte Scene. 

Vorige St Prieft. 

rw 

Montalto. 

Seht hort den Siingling, Hirt? er fcyon die Kunde? 
Auf feinem Untlig hat mit bleichen Zitgen 
Vergweiflung, Todesfdymerz fich eingefdyrteben. 
Den Degen unterm Arm, das Auge ftter, 
Go wandelt er, etm marmorn Bild, daher. 
St. Hrieft, habt Shr fein Wort fir Cure Grider? 

St. Prieft. 

Wer fetd Shr, dak Shr meinen Arm berithrt? 
Surtid, das Schwert ift fcdharf, e8 ditrftet Blut. 

Montalto. 

Shr fetd bet Bridern, die Cud) gu hefdhitgen 
Und fdndde That gu rachem fic) verbunden. 

St. Prieft. 

Du willft mid) fciiben? Mann hat je St. Mrieft 
Su fetnem Sauk Montalto’s Arm geliehn? 

— Stontalto. 

Left diejen Brief, ein gartlic) ichespfand 
Bon vaterlicher Gorgfalt fitr den. Orden. 
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SMedran. 

Komm, Siingling, gieb mir deinen Wrm, e8 ruft 
Die Pflicht wns hetm nad) Elmo gn den Britdern. 
Den Biten ift der Weg verfyerrt, e8 gilt 

Mit ftarfem WArm die Wogen gu zerthetlen. 
Doc) Lieber in den Fluthen fterben, als 
Sn diefem fludbeladnen RKofter weilen. 
Shr, Britder, fennt die Grofe des Verrathé, 
Wir fommen wieder, faljche That gu racer: 

Dann rednen wir auf Cud) und Cuer Schwert! 
wav 

Zwilfte Scene. 

(Cin Garten.) 

Dejanira, {pater Montalto. 

Dejanira (allein). 

© fcdne Zeit, die Tage unfrer Liebe, 
Wo mir fetn Auge holde Liebesfpradye 
Verftandnifinnig heimlid) srgeflitftert, 
Wo aud) dte heimlidjten Gefuble {till 
Sm Spiegel feiner Geele ich gelejen. 
Da war dte Erde himmltid mir verflart, 
Gin lidter Wgur wob fic) ber fie, 
Aus dem die Engel, goldnen Wolfen gleich, 
Hernieder ladelten mit ftillem Gruf; 
D jdine Zeit, verraufdt und ewig hin! 
Wer naht fic) dort? — ein frommer Hilger fheint’s — 

Gr wenbdet mitde jeinen Gchritt gu mir. 
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Montalto (in Hilgerteacht). 

Gott gris’ Cud), jdine Jungfrau, arm und franf, 
Sleh’ ic) um eine Gabe. 

Dejanira. 

Lat Cud) nieder, 
Auf diejem Steinfis rubet aus, bis id) 
Die Diener rufe, Eyer)’ und Tran gu bringen. 

Montalto. 

© eilt nicht fort, aus jenem Wafferfruge 
Reidht frijchen Trunf dem Schmadhtenden — Bhr fetd 

Gin gliclid) Bild der Jugend — Dank der Hand, 
Lie einen Wandersmann erquidt — dod) jagt, 
Shr jeid nicht heimijd) hier auf diefer Snfel, 
YW Lesbos mabhnt mid) diele frembe Tracht. 

Dejanira. 

An Lesbos? — Waret Ihr in Lesbos, fpredyt! 

Montalto. 

DO das ift weit von hier — ein Zufall fihrte 
Auf meiner Pilgerreife mic dorthin. 

Gin edler Mann lud freundlid) ein den Sremben} 
Su jein begittert Haus, und immer denf’ id) 
Mit ftillen Segenswiinfden an Hhilinus. 

Dejauira. 

Pbilinus — jfagt — ift er gefund — o fpreht — - 
Seit langer Beit vernahm mein fehnend Herz 
Nidt fo willfommne, heiferfehnte Runde. 

é 
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Montalto. 

Redhtidhaffen und an Gittern reid, erfreut 
Gr fid) der Achtung aller Lesbier ; 
Dod zehrt am Herzen thm ein Wurm, das Gliict 
Sift fern, feitbem dte Lodyter ihm gevaubt. 

Dejanira. 
D armer Vater! 

Montalto. 

Kind, was feblet Cuch, 
Cud) fcheint des fremden Manned Letd gu rithren? 

Dejanira. 

DO greijes Haupt des fdymerggebengten Vaters ! 
© dag td ferne bin, det Leid gu lindern, 
3u trodnen deine Thranen und mit Liebe 
Den Abend deines Lebens gu verfithen ! 

Montalto, 
Go feid Shr feine Todhter? 

Dejanira. 

Armer Vater, 
Dah mid) das Schidjal rif aus deinen Mrmen ! 
© redet mir von thm, von meinen Britdern, 
Gedenfen der verlornen Schwefter fie? 

Montalto, 
Ste denken dein und weilen oft im Geift 
Sn fener Zeit, wo Arm im YWrm mit dir 
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Gie an dem Ufer wandelten, den Fu 
Vom Wellenjpiel benegt, die Lieder Gappho’s, 
Die ltebewerbenden, zur Larute fingend. 
Und deinem Vater ift Crinnerung 
Das einz'ge Band, das ihn an’s Leben fniipft. 

Dejanira. 

© fount’ ic) gu dir etlen, theurer Vater, 
Su deinen Flifen fnien, dte trene Hand 

Mit Kitffen und mit Xhranen dir benegen! 

SMontalto, 

Wenn abendlid die Sonne fink in’s Meer, 
Dann fteht er fdwetgend an des Ufers Rand, 
Wo du gulest gewandelt, wo der Gand 
Die leidhte Spur des Fubes thm gezeigt: 
Da {niet er nieder, nest mit Thranen fte. 
Und naht ein Segel fic) — fein Bufen wogt — 
Gr breitet fehnjuchtsvoll die Wrme aus — 
Dod fetnes bracht’ ihm Dejanira wieder, 
Und fummervoll fudht er fetn Lager auf. 

Dejanira. 

Du harrft der Todter, und fie ift dir fern — 
Du harrft vergebens, fie fehrt nimmer wieder. 

Montalto. 
Gie fehrt suri, Philinus, treues Herz! 
Sur alle Liebe, die du mir erwiefen, 
Bring’ td als Dank die Todhter dir zuritd. 

71* 
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Dejanira. 

Kein Pfad ift vffen nad) dem fernen Lesbos. 

Montalto. 

Das Sdhiff, das mic) von dort hierher gefithrt, 
Liegt fdyon gur Fabrt bei nachtger Seit bereit 
Und harret meiner tn verjdwiegner Budht. 

Dejanira. , 

Und wollt Shr fdiigend mir zur Seite ftehn? 

Montalto. 
Sd) jdhwore dir, did) nimmer gu verlaffen. 

Dejanira. 

So lat ung etlen, Gvtt wird uns bebiiten! 

(Gilt hajtig dem Ausgang yu, bleibt aber ploplich ftehn.) 

SMoiutalto. 

Du gogerft, Mind? 

Dejanira. 

© febrt uric nad) Lesbos, jaget ihm, 

Sd) wiirde fommen auf der Sebniudt Sligeln, 
Durd) taujend Sdhwerter wird’ id) zu ihm eilen — 
Nur wen’ge Tage noc) laf’ ex mir Srift. 

Montalts. 

Soll ungeftillt des Vaters Sehnjucdht bleiben? 
Die Tage nehmen ab — jfcon ift e8 fat, 
Des Grabes Mund hat fich thm aufgethan. 
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Dejanira. 

D gilirne nidt, mein Vater, day die Tochter, 
Der nahern Hflicht gehorchend, dic) verlapt — 
Sch fann nidt mit Gud gebn. 

Mloutalto (jie wmfaifend). 

Go trag’ id) did, 
Aus der Verzaubrung Stricen dich erldfend, 
Wohin die Hflidht, wohin die Liebe ruft. 

Dejanira. 

Wer fetd Shr, der Shr mich gewaltfam prefst — 
Shr fetid fein Hilger — vo Bhr fetb Montalto. 
Su Hilfe, Rettung! 

Montalto. 

Dejanira fdweig , 
Dich fann fein Gott aus meinem Arm erretten! 



Wierter ft. 

Grfte Scene. 

Dejanira, Rorelane, 

Roxelane (cintretend). 
Sh muh fie feb, die mir fein Hers geftohlen 
Und von des Slices Gipfel jah hinab 
Sn der Vergweiflung Abgrund mid) geftofen. 
Da ift fte — Herz, was ftirmft du — fei gefafst 
Loaf did) nidt blenden von der Sdhinheit Glang, 
Bum Mitletd nicht der Jugend Reis bewegen. 
So wie der Nord abftreift der Bhithen Edhnee, 
Soll meiner Rade Hauch den Sdymelz verwebn, 
Den LiebeSgliice um diefes Bild gelegt. 
Die Loden find’s, die thn entgindt, dies Mntlig 
Hat ihn zu ihren Fithen hingegogen. 
Den Dold) umflammert frampfhaft meine Gand, 

if 
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Gin Eto, und bleicd) finkt fie hinah gur Greft. 
(Vortretend, gu Dejanira.) 

Was fehlt Cuch, fine Sungfrau? Traurig ftigt 
Dads Haupt Shr auf die Hand — id) hoffte froh 
Und glidlich Cud gu finden! Bogert er 
Qu fommen, den Shr fehnfudtsvell erwartct? 

Dejanira. 

Wer fetd Shr, und was fimmert Cud) mein Letd? 

Rorelane. 
Gr liebt Eud, fagt, was feblt an Curem Glid! 

Dejanira. 

© bhatt’ fein Auge nimmer mid) erblictt! 
Gr tiujdte mic) mit jdlau erfundner Mtahr’, 
Und wie der Wolf das Lamm im blut’gen Rachen, 
Eahleppt’ er nad) Rauberart die Beute her. 

Rorelane. 
So liebt Shr ihn nidt wieder? 

Dejanira. 
BHleidhes Madden, 

Was forfdeft du fo angftlid) — ftets hab’ ich 
Mit Whfcheu ihn guriicigemiejen — bod) 
An deinem Herzen nagt geheimer Gram, 
Was qualt did) — hat Montalto dich geltebt? 

Rozelane. 
Nennt diejen Namen nicht — Shr abhnet rect, 
Mit Cifesfalte hat er mid) verjtofen. 



104 

Dejanira. 
Lehn’ did) an meinen Bujen, Rind, und laf 
Dem Schmerz, den da gewaltfam niederfampfft 
Damit du Rub’ gewinnelt, freien Lauf. 

t 

Rovelane. 
Nicht find’ td Thrinen, weichlid nicht beflagen 
Kann id) den Bruch der heifen Licheschwitre — 
Sch will beftrafen den Verrather und 
Dann felber in das Reid) der Schatten ftetger. 

Dejanira. 
Unheimlid) gliiht von Hak dein duntles Yuge, — 
Das ift nidt chriftlid) — laffe Gott dte Rache! 

Rorelane. 
Shr Ghriften denfet anders, wir gehorden 
Dem ehernen Gefehe: , Mug’ um Muge, 
Und Zahn um Zahn.“ Und ungerithrt, wte er 
Sid von mir abgewandt, al8 flehend td 
Mit heiken Thranen feine Knie umidlang, 
Will ih bet feinem Untergange bletben. 

Dejanira. 
Sch hire Schritte, weh ich bin verloren! 

Rorelane 
Nimm diefen Dold — er war fiir did) beftimmt — 
Nur deine Leiche follt’ er wtederfinden ; 
Drum hab’ id thn gefd\arft, mit letfem Kup 
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Den Lebensfaden fdmerglos abgufdynetden. 
Damit vertheid'ge did), td bin dir nah’, 
Dort in der Nifche will id mtd) verbergen; 
Und jollteft du erliegen der Gewalt, 
Vertran’ auf mid — id) will dir Hilfe bringen! 

Sweite Geene. 

Vorige, Montalto. 

Montalto (Fir fis). 

DO elend Mlofterleben, fdyaal und flac; 
G8 gahrt und jhaumt der Moft, und donnernd fprengt 
Die Filfer er in macht’'gem Freihettsdrangen ! 
Serbredhen will td des Gelithdes Swang, 
Will fretheitsdurftig meine Geele taudyen 
Sn des Genuffes Wonnen, zitrnend, dah 
Sur Sattigung gu durjtig mein Begebren. 

Mein must du fein, du wonneathmend Bild! 
Wiirft du ein Stern am ltchten Abendhimmel, 
Sh brady’ did) aus des Himmels zur aus. 
Warft du ein Engel in dem Paradiefe, 
Gin Teufel witrd’ id, um aus Gens Flur 
Die Lidhtgeftalt im meinen rm zu reifen. 

Da ift das Madden — thranenfencht ihr Blid — 
Wohl wird e8 Zeit erfordern, eh’ fie fidy 
Dem lridenfchaftlider Begebren fitgt. — 

(Vortretend.) 
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Nun HDejanira, gitrnft dn nod), dab ich, 
Durch Liebe fihn, dic) im dieS Haus gefiihrt? 

Dejanira. 

he fiigt gu rauberifcher That den Hohn 
Und weidet Cud) an meines Herzens Qual. 

Montalto. 

Der Meifter guirnt dir ob des Ginglings Chul, 
BVerblendet getht er dich der Zauberfunft; 
Sch rif did) fort und rettete dein Leben. 

Dejanira. 

Der Tod war’ nidt jo fcreciltd) mir, al8 dab 
Sch deinen Wnblice hier ertragen mub. 

Montalto. 

Hiv’ zu: St. Prieft, der Ordensritter, oder, 
Wie du e8 lieber horft, dein Brautigam, 
Gr ift in Elmo von dem Feind umlagert. 
Verloren ift das Echlofs mit allen Rittern, 
Und nur nad) Stunden zablt ihr Leben nod. 
Wnd wer da8 Schlop verrteth 2 — Sch war es, Madden — 
Um deinetwillen that ich es. 

Dejanira. 
Verrudhter, 

Und deine Bunge ftodt nidt in der Rede, 
Nicht hleid) wird deine Wange, wahrend du 
Den fcheufliden Verrath fdamlos enthilljt? 
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Montalto. 
Sch bin noch nicht gu Ende, Tejanira. 

Dejanira. 

© Gott, verleih mir Kraft, da ic) den Blicf, 
Den gift’gen WAthem diejes Bafiltsfen 
Grtragen fann! 

Montalto. 
Verfdhworen haben fic 

Die Ritter gegen la Valette, fie wahnen, 
Dah er de Ordens Untergang verjduldet: 
Wu's Sacrament tft dtefer Bund gefdhloffer. 
Wer im Geheimen Groll und Hah gefditrt, 
3u fetnem Mord fie aufgeretgt? — Sd war's — 
Um detnetwillen hab’ ic) ¢8 gethan. 

Dejanira. 

Wirf deine Mebe aus, die Rache Gottes 
Wird in die eignen Echlingen dich verftricten. 

Montalto, 
Sch) waffnete die Ritter gu der That, 
Sie warfen feterlid) das Loos — e8 traf — 
Nun rathe Lejanira, wen e8 traf? 
St. Prieft, dein Brautigam, ift auserjehn, 
Den Dolch gu ftofen im de8 Metfters Bruft. 

Dejanira. 

Halt ein, St. Prieft — was bu begebrft, ift Mord — 
Die tid'idhe Schlange hat dein Obhy beriictt! 
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Montalto. 
Vergebens, Dejanira, e8 gefdhiebt, 
Dein Wort verhallt, dem Obre ungebirt. 

Dejanira. 

- eile gu thm, fall thm in den Urm — 

SMonutalto. 
Du ritttelft an der Thitv, fie tft verfdloffe 

Dejanira. 

© bilf mir Gott avs diefen Kerfermauern! 

Montalto. 
Syrid) nur ein Wort, e8 offnet fitch die Thiv — 
Gag’, dab du mein bift, und ic) rette thn 
Nod) jest, wo dte Minuten furdthar drangen! 

Dejanira. 

Und diejen Bojewtdht fieht Gottes uge 2 
Vor feinem NRidsterftuhl verflag’ tch dich. 

Montalto. 
Warum fo zornig, Liebdhen? Raj) verfliefst 
Die furze Stunde, jpric) das Wort! 

Dejanira. 
Buried, 

Verithrit du mid, jo {toh id) diejen Dolch 
Dir in dein teuflifdh Herz! 

Montalto jr den Dole} entwindend). 
Du madft mid laden! 

Und giebft du meinen Bitten nicht Gebér, 
So awing’ id) did, Du mut die Meine fetn. 
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Dejanire. 

DO jcndde That, ein fdpwaches Weth zu zwingen, 
Dag fie fid) fiige roher Strnenluft. 
3u Hilfe, rettet mic) — ich bin verloren! 

Montalto. 

Dein Strauben fcpiirt nur heftiger die Gluth — 

Dritte Geene. 

Vorige. 

Rorelane (bervortetend). 

Berrither! Cdyrecte nur zuriic’, id) bin’g — 
Nod) hort der Himmel auf der Unjduld Slehn 
Und wei jie detnen Liiften gu entreifen. 
Du bit verloren — fennft du diejen Brief, 
Den du an Muftayha gefdrieben? GSteh, 
Sth bring’ ihn Ia Balette, die Zeit der Mache 
St da, icy iberliefre did) dem Henfer. 

Rn 

Vierte Geene. 

Oropmeijter alletn. 

Orofmeifter. 

Ohichelig, wem ein reicher Gottesjeqen 
Sn fitben Kindern hoffrungévoll erbiirht! 
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Gr fieht das eigne Leben fich verjitngen 
Mnd feft qeqritubdet fetnes Haufes Glid; 
G8 tretht de8 edlen Oaufes alter Stamm, 
Sm neuen Friihling Uppig fic) verjiingend, 
Von Neuem Meime fir dte Cwigkeit. 
Gin reiches Leben quillt in weite Fernen, 
Und im den Kranz des morjden Heldengrabes 
Webt fid) der Cnfel frijcher Lorbeer ein. 
Gin furdhthar Wort tft die Vergeffenbeit, 
Wenn ein Gefdlecht verfdwindet von der Erde, 
Das edle Manner, ftolge Herzen gzeugte, 
Wenn das Gedfte eines ftoljen Baums 
Zufammenfintt in Sdutt und Grabesmoder. 

Sch ftehe hier, der Leste meines Haufes, 
Und mit mtr geht mein Mame in die Gruft; 
Nur einen Cdopling trug der alte Stamm, 
Dod) ach, er tft dte Frudht verbotner Liebe 
Und fennt den Vater nicht, der thn gezeugt. 
Zwar jung an Sabren, aber mannhaft, fithn, 
Hat fon fein Muth des Ordens Kreuz errungen, — 
Gr ift mir theuer, theurer al8 mein Leben. 
Ynd war’ e8 Unredt feinen Gobn gu lieben, 
Wenn blut’'ge Tiger ihre Sungen hegen 
Und an de8 Bufens Warme ltebend nahren? 
Gs war’ etn Frevel gegen dte Matur, 
Wolly ich, gehorjam falter Pfliht, die Liebe 
Zum eing’ gen Sohn aus meinem Hergen bannen. 
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Slinfte Scene. 

Grofmeifter, ein Ritter, Salvago. 

Ein Ritter. 

Philipps Gefandter hittet um Gehér. 

Grofmcifter. 
Wir find gerettet, o id) ahnte eg. 

(Salvago tritt etn.) 

Setd uns willfommen! Cure Botfchaft tft 
Der Halm, an den verfintend id) mic) fammre. 

Salvago. 

Philipp von Spanien, Mailand und Burgund 
Gntheut Cud) fetnen foniglichen Grub. 
Getreu dem Cide, den er Cuch) gefdworen, 
Bot er die Krafte feines Retdyes auf. 
Da, alB zur Ubfahrt Mlles fdyon beret, 

Grjdholl der Ruf, dak in Burgund und Flandern 
Die Birger all bewaffnet aufgeftanden, 
Das ftrenge Sod) vom ftolgen Naclen fchitttelnd; 
Und unjred Sdhwertes Sdarfe fehrte fic) 
Vom Feinde ab und wider dte Rebellen. 

Orofmeifter. 

Debt tft der Wugenblic der hsdften Noth, 
Und wo ift Spanien? Fillen Cure Worte 
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Die Hallen hier mit Krtegern? — find die Schiffe, 
Spaniens Galeeren, aut der nahen Eee? 
Und Chm? jeine Noth ijt eudy befannt — 
s fallt und wird den fommenden Gejdledtern 
Gin warnend Denfmal fpan'jder Treue fein. 

Salvago. 

SGobald in Gil den WAufrubr er gedamyft 
Und blutig fic) geradt an den Cmpérern, 
Wird er etnldjen fein verpfandet Wort. 

Orofincifter. 

© hohnt ung nidt, denn ung im Herzen feind, 
Pragt eure Bunge falfdes Gold. Mir trauen 
Der Staatsfunft nidt, die ecinmal uns betrogen. 
Und wabhnt ihr uns jo blode, dah die Abftct 
Arglift'ger PolittE dem ug’ entginge? 
Grwitnfdt ift eud) der Untergang des Ordens; 
Sv taujdt ihr durch erlognes Ntitleid uns 
Und freut end) dvd) in Wusfidt des Gewinns, 
Den thr aus unjerm Untergange giebt. 

Salvage. 

Wie thorvidht war’ e8, euren Fall gu wiinfden; 
Shr jeid die Wachter von Staliens Siiften, 

Der Krieg, der eudy vernidtet, fommt gu uns. 

Orofmeifter. 

Labt eine alte Fabel Cuch ergahlen: 
Ginft floffen, fid) des Lowen su erwebren, 
Hyaw und Panther einen Bund; fie fdworen, 
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Den Keind, dev in ihr Sagbdrevier gedrungen, 
3u iberfallen mit veretnten Rraften. 
Der Panther griff den Lowen an und grub 
Die jdarfen Zabne tief in feine Bruft; 
Dod) bald erltegend feinen grimmen Tagen, 
Rief Hagltd er nad) jeiner Kampfgenoffin, 
Die ticlijd) lauernd in der Ferne ftand. 
,du Thor, erft ftirb“, erwiedert die Hndne, 
penn an den Wunden beide thr verblutet, 
Dann Comm’ id), eure Leiden gu vergehrem!’ 

Salvago. 

Schwer ift der Vorwurf, Ia Valette, den Shr 
Sn diejem Gleidnif meinem Kinig madht. 
Bald wird Manonendonner auf der Gee 

Die Anfunft eines Freundes Cuch verfiinden, 
Der Bruft an Bruft fic) mit dem Lowen mift. 

Orofmeifter. 

Mahnt Curen Konig bet dem Angedenfen 
Des Katjers Karl, der Tunis fromm befreit, 
Dah er uns Hilfe bringt, wie er gefdworen. 

(Galvago ab.) 

Go ift e8 aus, die lebte Hoffnung fcdwand, 
Und firdterlid) wird fic) die Set erfillen. 

PLS PPADS 
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Sedhste Scene. 

Verfdworne, an ihrer Spipe Medran. 

are 

Mecdran. 

Ha, ta Valette, da bift du, glatter Hendler! 
Did) fuchen wir, du follft un8 Rede ftehn. 

Grofmeifter. 

Was wagt ihr, Unbefonnene, gu thun? 
Die Waffen nieder, id) befehl’ e8 end)! 

Miedran. 

Du faliher Sirft mit frommem Heil’ genfhein, 
Du fal[her Gott auf deines. Stubles Hobe, 
Vorbet dein Reich, e8 ftiirgt in Sdyutt und Trimmer, 
Borbet die Hobheit, die in Nidts gerrann. 
Sch reife dir den Mantel von den Sdultern, 
Slich im die Nacht, verbirg did) wie ein Dieb! 

Grofmeifter. 

Hes Aufruhrs grauje Hydra ift erwadt; 
Aus Blut und Gift in trither Nadt gegeugt, 
Walt fie fid) aus der Hille eflem Pfubl 
Mit gift’gem Zifden gu den Lebenden. 

Wohlan denn, bredt die Bande, gudt die Dolde — 
Da liegt mein Degen, hier der Weg gum Herzen! 



115 

Medran. 
Mir wolln dic) ridten, la Balette, dich hier, 
Weil du Verrath geubt, gum Tod verdammen. 
Du haft dem fpawfden Konig uns verfauft — 
Sieh diefen Brief und leugne, wenn du fannft. 

GroPmeifter. 

Leidhtglaub’ge Thoren, dte ein Diadem 
Mit rafdhen Fingern angutaften wagen 
Und fic) gefangen geven plumper Lift. 

Medran. 

Dich taujdte Philipp, der ein Firftenthum 
M18 Kader auswarf, um ein Herz gu fangen, 
Da8 liftern ift nad golbnen Minigéfronen. 
Sm Kampfe foll der Orden hier verderben, 
Dah auf den Tritmmern dir ein Dhron erftebe. 

Gropmeifter. 

Wie ift 8 maglich, dah argwshnifd Slitftern 

Gefdworner Treue Band jo leidt gelocert? 
De8 Orden’ Fundament ift unterwubhlt, 

Und Cinfturg droht er im dem Wugenblid, 
Wo wir um unjer Leben blutig ringen, 
Wo Cinigkeit allein uns retten fann. 
Perblendete, euch trifft des Ordens Flud! 

Medran. 

Wer fdrieb den Brief? Dein Wappen tragt das Siegel! © 
g* 
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GOrofmeifier. 

Sch weigre jede WAustunft den Cmypdrern; 
Shr fount mic) todten, aber ridjten nidyt. 

(Begletter de3 Ia Valette fchaaren fich um ihn.) 

WAAR Ry 

Giebente Scene. 

BVorige St. Prieft. 

as 

St. Pricft. 

Wer will hier ridten, wer? Zuri, uri! 
Die Scwerter ein, bis an das Heft hinetn! 
Sd bin der Richter, th, und einer fonft, 
Mir ward bas Maceramt in diejer Gtunde. — 
D la Valette, weld) Trugbild lodte dich, 
Dem tick'jden Gyanier dein Obhr gu lethn, 
Um Firftengunft zu bublen und den Dold, 
Den Rachedold) mir in die Hand gu prefjen! 
Dein Haar tit wei und faltenreid) die Stirn 
Was denn bedurfteft du der Minigsfrone? 
Sch flage did) vor Gott an, dah} gum Hab, 
Zur Rade du mein arglos Herz gegwungen. 

U 

Grofmeifter. 

Gut, daf e3 Nacht tft, denn des Tages Muge, 
8 hatte jdaudernd bluttg fid) gefarbt, 
Bon SGottes Zorn ein dranend Meteor, 

* Beim’ Anblice dtejes qraflidben Beginnens. 
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St. Prieft. 

Sch liebte did), wie nur ein Sohn den Vater; 
Und ehrfurdtévoll hing id) an deinem Yuge, 
Dein Ladheln war Ermunterung und Lobn. 
Und dod), ausreifen muh ich dtes Gefith! 
Mus meinem Herzen, denn mid) zwingt mein Cid. — 
Was fdhittelft du dein greijes Haar, was blidt 
Go vorwurfevoll dein Wuge? — Gott der Gnade! 
Kehr’ ab dein Wntlik, la Valette, id) muf — 

Orofmeifter. 

OD, deffen Worte blut’gen Frevel athmen, 
Heb auf den Dold), unfdhuld’gen Blutes litftern, 
Shun eingutaucen in mein fchaudernd Hers! 
Dod wiffe, Siingling, den du einft geliebt, 
Den du jept todten willft, id) bin — dein Vater. 

St. Pricft. 

Mein Vater bu? — und id) dein Sohn? 

Ritter. 
Sein Sohn? 

Grofmeifter. 

Steht denn die Erde nod) in ihren Wngeln, 
Wenn WAlles freift in wilder Rajeret, 
Das heil’ge Recht, befchimpft und fred) bejudelt, 
Sn Mord und Flud) blutichanderifdy fid) fehrt? 
Stirgt nidt der Himmel ein, wenn an dem Vater 
BVergretft in Wahnfinn fid) fein eignes Mind? 
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St. Prief. 

Did wollt id) tddten — und du bift mein Vater — 
Richt wufst’ id) dies — dod) wollt’ ich todten did) — 
Leb’ wohl, mein Vater, fluche nidt, ic) fterbe — 
Sh rade did) — mein Vater, lebe wohl! 

(Will fich erftechen.) 

OGrofmeifter. 

Mein Sohn, ungliclid Kind, wirf fort den Dold — 
Sch bin dein Vater nod) — du nod) mein Sohn! 
Wirf fort den Dold)! gehorde deinem Water, 
Gin heilig Wnredht hab’ id) auf dein Leben! 

St. Prieft. 

So graufen Frevel fihnet nur der Tod. 

Grofmeifter. 

Knie nieder, Siingling — ich vergeihe dir, — 
Dod) wider das Gefeg haft du gefeblt, 
Der Orden gitrnt, geh und fehr’ nimmer wieder! 



winfter We. 

Grfte Scene. . 

(Der Shauplag ift in den bret erften Gcenen tn Elmo.) 

Medran, St. Prieft. 

me 

Medran. 

Dein WAntlip leuchtet fo verflart, als fibhrteft 
Ou deine Braut als Braut’'gam gum Alltare. 

St. Prieft. 

‘Gin Traum hat Frieden mir in’s Herz gegoffen; 
Mir war's, als feqnete mein Vater mid. 

Medran. 

Nicht eines Traume’ nichtiqes Gebtlde 
Hat did) getaufdt; er war ed, la Valette, 
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Der heimlid) dieje Macht gu und gefommen, 
Bum legten Kampf did), feinen Gobhn, zu feqnen. 

St. Prieft. 
So war’ e8 Wahrheit? — traumend glaubt’ id) thn 
Un meinem Lager fnieend, gu erblicen; 
Dann ftand er auf, und lange mid) betradtend, 
Beugt’ er fid) nieder, fifte meine Stirn. 
Sd fihlte lang’ den leifen Drud der Lipyen, 
Dod) fcheut’ td) mid, die Augen aufgufdlagen, 
Damit da8 fine Traumbild nicht. zerranne. 

Medran. 
BVetradte diejen Degen — fennft du ihn? 
G8 ift ber Degen la Balette’s, mit dem 
Umgurtet er den Nitterfdlag empfangen, 
Gin altes Grbjtiid feines Haufes; heut 
Sollft du, ein la Valette, den Degen fithren. 
Dod) jept feb’ wohl! Nur Gott im Himmel weif, 
Ob hier, ob droben wir und wiederfehn. 

(b.) 

St. Priel cicendy. 
Du theured Angedenfen meines Vaters, 
Sd fliffe did), du blante, fchnetd’ge Ringe, 
Gelobend, nie durdy) Feigheit dic) su fchanden, 
Stets auf der Vahn der Shre dich zu tragen. 
Nur fterbend laf’ id) dich, du Heldenfdhwert, 
Sur Todesweihe mir von ihm gegeben. 

enn 

- 
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Sweite Scene 

St. Prieft, Ritter, Sslbner, Montalto. 

(Goldner fliehn ther die Scene.) 

Ein Soldner. 
Slicht, rettet Cuer Leben! 

St. Pricft. 

Keigling, halt! 
Dort ift ber Feind, die Bruft hem Feind entgegen! 

Ein Ritter. 
Gin pander Screen hat das Heer ergriffen, 
Wie fcheue Mebhe flichn fie durd) das Feld. 

St. Prieft. 

Wer flieht, der tft bes Todes, ftebt! 

Ritter. 
Gr fommt, 

Dort naht der Wiirger — jener Liirfe dort 
Sn fdhwargem Harnijd) — hort fein Feldgefdret — 
Vengeance! Vengeance! - bei jedem Mtuf etn Streidh, 
Hei jedem Streid) ein wilder Todesfdyret — 

SGucht Cud) gu retten, ihm hielt Neiner Stand! 
(Bliebt.) 
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Dritte Scene. 

St. Prieft, Montalto (in tirkifdher Tracht und fchwargem Panzer.) 

en 

Montalto. 

Der Adler hat an niederm Wilde fic 
Gejattigt bis zum Cel, gierig fpabt 
Mit fdharfem Mung’ er ans, die blut’gen Fange 
Bu jdlagen in’s verhafte Herz de3 Keindes. 

(Crblict St. Prieft.) 

St. Prieft, dtd) jucht’ ic) in des Kampfs Getitmmel, 
Mach’ did) bereit, td) hab’ dir Tod gefdworen. 

St. Prieft. 

Berrither, wagft du did) dem ug’ zu zeigen, 
Su freuzen deinen Degen mit dem meinen? 
Dem Beil de8 Henfers ijt bein Haupt verfallen. 

Montalto. 

Berbublter Knabe, der du dich beraufdyt 
Su leidt erworbnem Ruhm — hier fteht ein Mann — 
Sebt zeige did) al8 Sunges eines Ldwen! 

St. Prieft. 

Du follft erfennen an deB Schwertes Wudht, 
“Ob unwerth td des Stamms, dem id ent{profjen. 

(Ste fedten.) 
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Montalto. 

Ha, Knabe, das war gut — nimm ded dafiir — 

RiGt wahr, eB riedt nad Cifen — Gott des Himmels, 
Sd bin getroffer von de8 Knaben Hand. 

(Ginkt gu Boden.) 

St. Prieft. 

Montalto, deine Stunden find gegahlt — 
Berette dic) zum Tobe, denn etn Muryzes, 
Und deiner harrt ein furdthar ftreng Geridht. 

Montalto. 

Perflucht die Hand, die diefe Wunde falug — 
Sch fihl’s, ich fterbe — fterbend haf’ id) did)! 

(Ritter jdyaaren fid) umber.) 

St. Prieft. 

Da Ltegt der Panther todt, 8 ift Montalto, 
Gr ftarb gu gut durch eines Ritters Degen. 
Auf, meine Freunde, folgt mir in den Kamyf, 
Heut gilt’s gu fterben in der Mannerjdladt! 

Pierte Scene. 

(Sn Borgo.) 

Grofmeifter. Ormedes. 

Gropmeifter. 

OD, weld) eit Shag ift in der Moth ein Freund! 
Wenn jedes Licht erlofd) dem bangen Auge, 
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Wenn jeder Hoffnungaftrahl in Nacht zerronnen, 
Dann in der Tritbjal fltest etn Born des Troftes: 
Der eigne Pulsjdlag bebt im Freundesherzen, 
Das eigne Leib durdhftiirmt bes Freundes Buff. 
Swet Leiber fdliefen ein daffelbe Leben, 
Dap wir uns wiederfdaun im flaren Spiegel, 
Mit unjrer Angft im trenen FreundeSauge. 

Ormedes. 
Groh ijt der Menfd), der fid) der Menfcheit weiht! 
Cintvetend fiir die ew’gen Sntereffen, 
Salt er begeiftert feiner Pflicht gum Opfer. 
Sap’ thn die Beit in’s ungefdrecte uge 
Und leg’ den Sdhlufftein deines grofen Lebens, 
Damit dein Name hodgepriefen fei! 

Orofmeifter. 

MS id) des Ordens Feldherrn{tab empfing, 
Da hofft’ id feft gu ftehn in jeder Noth. 
Dod) unter diejem Mantel jdlagt ein Gerg, 
Des Amtes Hoheit hat e8 nitht verhartet, 

Und feine Wugft der Yurpur nicht erdritet. 

Ormedes. 
Unfelig, wer, etr Menfd), nicht menfdlid) fahlt, 

Und hod geftiegen, auf ded Nubmes Hohe 
Sid rauh entidlagt der garteren Gefithle, 
Die ebbend, fluthend unfer Herz durdywogen. 
Dod) reth eim Mann did) los von deinem Harm, 
Sewahr’ in Tribjal aud) den alten Ginn. 
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Gropmeifter. 

Hix’, was fir Craume fic) mein Geift erdadht, 
Leg’ td gu furgem Schlummer Madts mid) nieder: 
U8 Brutus feb’ id) zu Geridht mid fiten, 
Das Rimervolf gedrangt um’s Tribunal; 
Der Littor fdhwingt das Beil, den Sprud) vollgiehend 
Den uber feinen Sohn ein Vater fprach: 

t 

Ormedes. 

Bli’ auf die Volfer, wie fie vorwarts ringen, 
Wie Roffe jagen burd) der Rennbahn Staub: 
G8 winft das Biel, und alle Nerven Leben, 
Su Boden wirft der Sieger fetnen Feind, 

Und Lorbeer fcniiidt die wehenden Etandarten. 
Dod wenn der Sieg dew fraft'gen Sinn gebrodjen, 
Wenn miif’ge Mul’? die Waffen roften macht, 

Dann bridt die Wolluft ein mit taujend Laftern, 
Die in des Friedens tipp’gem Bett gezeugt, 
Das Mark der Mrieger freffer, und su Boden, 
Sn Staub und Moder die Standarten febren. 
Wer aber laft der Bolfer Sugend bhithn, 
Wer ihre Spur-vergehen von der Erde? 
Der Gott, des Odem in’ den Valfern webt 
Gr fiihret fie, wie eimft jein Sjrael, 
Grweclet Helden, um fein Volk su richten, 
Und e8 gu retten, wenn Gefahren drobn. 
Gr hat aud) dich beftellt, nidt unfre Wahl, 
Gin gottlid) Walten gab dir jenen Stab, 
Vom Untergang den Orden gu erretten! 

1? 
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Drum raff did) auf und denf’ an Whraham, 
Der fromm auf Sfaak das Mefjer giicte, 
Mit feinem Blut Sehovah gu verjdhnen! 

Grofmeifter. 

Ul meines WAmtes PHflidt mich etfern gwang, 
Dem Wohl. des Ordens meinen Gobhn zu opfern, 
Da zagt’ id) nidt, und feine Nidfidt fonnte 
Den feften Borjas tm der Bruft erjdchitttern. 
Sest aber gittr’ id) vor bem WAugenblic, 
Der mir Gewihhett bringt von Elmo's Fall. 

Ormedes. 

Gin ftarfed Herg muh nicht ergittern fonnen; 
Gewaltig, madtig, ett Heroenbtlo, 
Muh der, den Gott zum Riiftzeng fic) erforen, 
Sn ew'gem Grunde glaubensmuthig wurgeln 
Ynd unerfditttert ftehn im Beitenfturm. 

Grofmeifier. 

Sch bitte Gott, dab er mir Kraft verleih’. — 
Doh was ift bas? Sd) hore dumpfe Mange, 
Gang leife, bald verftummend, bald — fcon wieder — 
Sch hore Cymbeln, hire Paufenwirbel — 
Ormedes, fie — ob mid) die SGinne tiufden — 

PLIOILIIIISII ON 
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Siinfte Scene. 

Vorige, Caftriota, Viirten mit der Leidhe ded St. Prieft. 

yee 

Caftriota. 

Hier tretet ein, hier findet ihr den Meifter; 
Sort aus dem Wege, laft die Manner gehn, 
Gie tragen theure, thranenfdhwere Laft. 

Orofmeifter. 

Gin 3ug von Liirfen, alle ditfter blidend, 
BVerhillt die Bahre, drauf des Ordens Kreuz — 

Caftriota. 

Sie bringen einen Helden dir guritd, 
De8 Hohen Ginn der Feind bewundernd eft. 

Gropmeifter. 

Wen hirgt die Dee? Web, er ift's, St. Pricft! 

Caftriota. 
Gin Held, in fraft’'ger Sugend fortgerafft, 
Den blut’gen Lorbeer um die junge Stirn, — 
Wir ftehen trauernd um ein frifched Grab. 

Grofmeifler tnieend). 
Kinnt Leben id) in diefe Abdern giefen 
Und wiederfaufen den entflohnen Saud, 
Der diejen Wangen zarten Purpur gab; 
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Den Lippen fitben Laut, den Wugen Lidyt 
Und Giang! — O Vod, weld) furchthar, jdhbrecflic) Wort! 
Hier in der Seite Haft die Todeswunde; 
MANmadh ger Gott, warum verjdonft du mich, 
Du fdlagft die Sugend und verjdonft den Gres! 

Caftriota. 

Yn meiner Seite jah id) Freunde fallen, 
Sh weinte nidt, jest nest mir eine Thrane 
Die Wimpern, die der Thranent lang’ entbebrt. 

Ormedes. 
Geboren wurden wir, auf dab wir ftitrben, 
Mit blonden Loden oter gretjem Hauyt, 
Go will’s die ew’ge Ordnung rer Natur. — 
Stumm, ebrerbietig fteh’ id) vor dem Vater, 
Dod), fa Balette, gebtete deinem Schmersg, 
G8 jehen frembde Manner detne Thranen! 

Grofmeifter. 

Shr faht mid) weinen, Freunde, geht und fagt: 
Shr faht den Shriften wed) durd) Vaterjdmerg! 

Sjerold. 
Mud unfer Feldherr, der ergraut in Sdyladhten, 
Gin Herz fy falt, wie eures Nordens Cis — 
Gr weinte, Meéfter, iber diefer Babre, 
Gleid einem Vater tuber feinen Gobhn. 
Lah e8 genug fein de3 vergobnen Bluts, 

Und bei der Leidhe dtejed fungew Cid 
Lah Frieden uns und ew’ge Freundjdaft fdrwsren.
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Orofmeifter. 

Dem Pajda meinen Dank, dody ew’ger Krieg 
St unjers Ordens hetliges Gebot. 

Herold. 

Du rufft det Krieg guriid’, der“fdon den Miicfen 
Den witften Fluren diejer Snfel fehrte; 
Schon wandten die Galeeren, (uftiq quiifend, 
Die jdhlanfen Gyieren ihrer Heimath au: 
Du warfft der Wtirfel, nun fo fet e8 Mrieg! 

Oropmeifier. 

(Sh nidt, abirrend von gewobhuter Bahn, 
Die Sonne Nadt um alle Pole giebt, 
Und Tigermittter zarte Lammer nabren, 
Wird nie uns Freundfdaft briderlic) vereinen. 
Krieg fordert unjer Gtd, dod auc) im Kriege 
Laht Miloe und Geredtigfeit uns tben. 

fjerold. 

Sd) brachte Frieden, dod) thr wolltet Krieg, 
Der heife Kampf wird wiederum enthrennen. 
Sins aber wets td) und id) Hind’ ed (aut: 
Su deinem Bujen fdlagt etn grobes Herz. 

(Qb.) 

Grofmeifter. 

uf, meine Brider, die ihr trauernd ftebt, 

Gr ging voran, jebt trauern wir um thn; 
Gin Kurzes, und Me biut'ge Heldenbahn 

9 
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Thut fid) aud) und gu ew’gem Ruhme auf. 
Verloren Elmo, unfre Briider todt, 
Gin ftolzes Herg liegt hier 3u meinen Fifer; 
Drum neh’ id) unjers Ordens het!’ ge Fahne, 
Und fraft des Wmts, das mir der Orden gab, 
Sami’ id) den Helden mit dem Heldenjdmuct! 

(Breitet die Fahne itber dte Letche des St. Prieit.) 

Chor. | 

Sn die Fahne billet den Mitter man ein, | 
Gie foll fein beftes Grabfletd fein. 

Renny 

SGedhste Scene. 

Dejanira. 
Wo weilt St. Prieft? O ruft ihn her gu mir! 
Geendet ijt der Kampf — wo find die Krieger, 
Dah wir fie frdnen mit dem Sregesfranze. 

Ormedes. 
Wen fuchft du, Todyter? 

Dejanira. 

Wel, er ift es felbft! 

Da Ttegt er todt! — Jegt hat der wilde Sdymerg, 
Der, Wahnfinn geugend, durd) die Wdern gudtte, 
Fm Todesridheln jdweigend fic) verblutet. 
So bleid) und ftill — hajt Frieden jest gefunden? 

Gin furzer Gdmerg und eine lange Rub! 
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© da id) fern dir war in jener Stunde, 
Dein fterbend Haupt an meine Bruft gu lehnen! 
Dein bletdhes Bild — e& hat fein Whfchiedswort, 
Kein Wort des Wiederfehns fiir deine Brant. 

Buagfithrer. 
Sut, o Jungfrau, wetde von der Babre, 
Nicht fiGre diefes Haujes ernfte Sitte! 
Wir, fetne Britder, wollen thn beweinen, 
Dod) feine Maddentlagen diirfen fdallen, 
Wo unjres Orbdens heil’ge Banner webn. 

Dejanira. 

Sm Leben habt ihr ihn von mir geriffen, 
Das Band verflucht, das unjre Liebe wob: 
© lapt die Braut an fetnem Sarge weinen! 

Buafiihrer. 

Wohlan, jebt hebt die Bahre auf, 
Dah niht in ungemefnem auf 
Die Klage jchalle. 

Leb’ web, 0 Bruder, wir Fagen und gebn, 
Wir fdetden und fagen: Auf Wiebderjehn! 

(Wb mit der Leiche bes St. Prieft.) 

Ormedes. 
Herr itber Tod und Leben ift der Gott, 
Der aiid) dein Leiden und dein Lieben fennt. 
© fap did), Todyter, wetn’ did) rubig aus 
Wn meiner Brift! 
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Dejauira. 

Gr Labt mid) hier guvitd.. 

Mein junged Leben hat ein Sturm gebrodjen. 

Ormedes. 

Du bift verwatft, id) will dein Vater fein, 

MWir wollen trauern und zufammen weinen, 

Denn thener war der Siingling meinem Herzen. 

(Dejanira verlapt, auf Ormedes gelehnt, die Biihne.) 

ERR AD DDD 

Giebente Scene. 

BVorige, Galvago. 

Salvage (cintvetend). 

Blaft die Tromypeten, blaft, dab diele Hallen 

Bom frohen Klange friegertfd) erdrdhnen. 

Hier find wir, [a Balette, wir halten Wort! 

Grofmeifter. 

Galvago, Dank fiir Cuer Kommen Cud) 

Und Curem Konig! Dod) wo tft die Slotte? — 

Denn Selof und Hafen find tn Fetndes Hand. 

Salvago. 

Wir fahn von unfern Schiffen aus das Fort 

Sid in de8 Untergangeds Gluthen hillen; 

Und fon befabl Don Garcias das Steuer 

Suviiczuwenden nad Sictltens SKirfte, 
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MS in den alten Kriegern Matfer Karls 
Mit Macht dev faftilian’jdhe Stolz fich regt; 
Und Landung fordern fie, dab nicht entehrt 
Der fpan'jdhe Name war’ in Gwigfeit. 
Nur widerftrebend gab Don Garctas nach 
Dem dumypfer Grollen de8 verhalinen Sturms. 
Die Schiffe anfern jidltc) auf der Ithede, 
Und Hite fahren emfig hin und her, 
Nod) dieje Nadt die Truppen ausgufdtffen; 
Sd aber eilte wie auf Windesfliigetn, 
Die frohe Kunde Cudh fogletd gu bringen. 

Gropmeifter. 
So find wir denn gerettet, metne Brirder, 
Nach jchwerem Mampfe winket un8 der Sieg. 
Drum auf den Blid, vb thranenfeudt und jdywer, 

Bom Staube auf zum Gwigen erboben, 
Denn ihm gebithrt der Dank in dtejer Stunde. 

Caftriota. 

Wir beugen uns vor deiner Heldengrope, 
Denn dir nacht Gott gebithrt des Ordens Dan. 

So lange Menjdyen Heldenthum verehren, 
Wird fa Balette in Wer Mtunde fein. 
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